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| NTRODUCCI ON
Mandat o

1. La creaci 6n del Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndi genas fue
propuesta por |a Subcom si 6n de Prevenci é6n de Discrimnaciones y Protecci én a
las Mnorias en su resolucién 2 (XXXIV), de 8 de septienbre de 1981, apoyada
por | a Com sion de Derechos Hunmanos en su resol uci 6n 1982/19, de 10 de

marzo de 1982, y autorizada por el Consejo Econémico y Social en su

resol uci 6n 1982/ 34, de 7 de mayo de 1982. En esa resoluci 6n, el Consejo
autorizo a | a Subcom si 6n a establ ecer anual nente un grupo de trabajo sobre
pobl aci ones i ndigenas que se reuniria con el fin de:

a) exam nar | os acontecimentos relativos a |la pronoci 6n y proteccién
de | os derechos humanos y las |ibertades fundanental es de |as
pobl aci ones i ndigenas, incluida I a infornmaci 6n solicitada por e
Secretari o General anual mente a | os gobi ernos, organi snos
especi al i zados, organi zaci ones i ntergubernanental es regi onal es y
organi zaci ones no gubernanent al es reconoci das cono enti dades
consul tivas, particularnente |as de pobl aci ones indigenas, analizar
esos materiales y presentar sus conclusiones a |l a Subconi si 6n,
teni endo presente el informe final del Relator Especial de |la
Subcom si 6n, Sr. José R Martinez Cobo, sobre el Estudio de
probl ema de | a discrimnaci é6n contra | as pobl aci ones i ndi genas
(E/ CN. 4/ Sub. 2/1986/7 y Add.1 a 5);

b) prestar especial atencién a la evolucion de |las nornas relativas a
| os derechos de | as pobl aci ones i ndigenas, teniendo en cuenta tanto
| as senej anzas cono |as diferencias en o que respecta a la
situacion y a |las aspiraci ones de | as pobl aci ones i ndi genas en todo
el mundo.

2. Adermés del examen de | os acontecimentos y |la evoluci 6n de | as nornas

i nt ernaci onal es, que son temas separados del programa del G upo de Trabajo,
alo largo de | os afios el Grupo ha exami nado diversas otras cuestiones

rel aci onadas con | os derechos indigenas. El Gupo de Trabaj o di spuso de
varios infornes que habia pedido | a Subcom si6n en sus resol uci ones 1991/ 30

y 1991/31. Entre ellos corresponde nmenci onar un inforne del Secretario Genera
sobre | as rel aci ones econémi cas y sociales entre | as pobl aci ones indigenas y
| os Estados y una nota tanbi én del Secretario General sobre |a propiedad
intel ectual de |os puebl os indigenas. Estos informes fueron exam nados en
relaci 6n con los temas 8 y 9 del program, respectivanente.

Participacién en el periodo de sesiones

3. Medi ante su decisi 6n 1991/ 119 de 30 de agosto de 1991, |a Subcom si6n
determ no | a conposici 6n del G upo de Trabajo para su décino periodo de
sesiones: Sr. Mguel Alfonso Martinez, Sra. Judith Attah, Sr. Danilo Tirk,
Sra. Erica-lrene AL Daes y Sr. Ri bot Hatano.

4. Asistieron al periodo de sesiones el Sr. Alfonso Martinez, la Sra. Attah
el Sr. Chernichenko, la Sra. Daes y el Sr. Hatano.
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5. Los siguientes Estados M enbros de | as Naci ones Uni das estuvieron
represent ados por observadores: Argentina, Australia, Austria, Bangl adesh
Bhut an, Bolivia, Brasil, Canada, Colonbia, Chile, Chipre, D namarca

El Sal vador, Estados Uni dos de Anmérica, Federaci 6n de Rusia, Filipinas,

Fi nl andi a, Francia, Gecia, Honduras, India, Indonesia, Italia, Japon

Mal asi a, México, Myanmar, N caragua, Nigeria, Noruega, Nueva Zel andi a,

Pai ses Baj os, Panamd, Perl, Republica Arabe Siria, Republica Dom nicana,
Senegal , Suecia, Tailandia, Turquia, Venezuela y Viet Nam

6. La Santa Sede estuvo representada por un observador.

7. El Programa de | as Naci ones Unidas para el Desarrollo y la Oficina de
Al'to Com sionado de | as Naciones Unidas para | os Refugi ados estuvieron
repr esent ados por observadores.

8. La Organi zaci on Internacional del Trabajo y |a O ganizaci 6n Mindi al de
la Sal ud estuvieron representadas por observadores.

9. El Comté Internacional de la Cruz Roja y |a Organizaci 6n | nternaci ona
para | as M graci ones estuvieron representados por observadores.

10. El Gobierno de Autononmia Interna de G oenl andi a estuvo representado por
un observador.

11. La Com si6n de Aborigenes e |Islefos del Estrecho de Torres, de Australia,
estuvo representada por observadores.

12. Las siguientes organi zaci ones no gubernanental es, reconoci das cono
enti dades consultivas por el Consejo Econom co y Social, estuvieron
represent adas por observadores:

a) O gani zaci ones de puebl os i ndi genas

Centro de Recursos Juridicos para los Indios, Conferencia Inuit
Ci rcunpol ar, Consejo |Indio de Sudanmérica (Cl SA), Consejo |nternacional de
Tratados I ndi os, Consejo Mindi al de Puebl os | ndigenas, Consejo Nacional de
Jévenes | ndi os, Consejo Nérdico Saanmi, Gran Consejo de |os Crees (de Quebec),
International Organization of |ndigenous Resource Devel opment y Secretaria
Naci onal de Servicios Juridicos para Aborigenes |slefos.

b) Q ras organi zaci ones

Categoria |

Congreso | sl am co Mundi al .

Categoria Il

Ami stia Internacional, Anglican Consultative Council, Anti-Sl avery
International, Asociacion Africana de Educaci é6n para el Desarrollo, Asociacio6n
I nt ernaci onal de Educadores para |la Paz Mundi al, Asociaci 6n |nternaci onal de
Juristas Denobcraticos, Coalicién |Internacional Habitat, Com sién Andi na de
Juristas, Comision de las Iglesias para | os Asuntos |nternaci onal es (Consejo
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Mundi al de las Iglesias), Conmté Consultivo Mindial de |a Sociedad de |os

Am gos, Conuni dad I nternacional Baha'i, Consejo de |os Cuatro Vientos,

Def ensores de | os Derechos Humanos, Federaci 6n | nternaci onal de Derechos
Humanos, Federaci 6n | nternacional Terre des Hommes, G upo Internaci onal de
Trabaj o sobre Asuntos |Indigenas, Liga Internacional para |l os Derechos y |la

Li beraci 6n de | os Puebl os, Liga Internacional de Mijeres Pro Paz y Libertad,
Movi m ento | nternaci onal de Reconciliaci 6n, Mvimento |Internacional para |la
Uni 6n Fraternal entre las Razas y | os Puebl os, O ganizaci 6n de Solidaridad de
Puebl os Afroasi ati cos, Organizaci 6n Internacional para |la Elimnaci 6n de Todas
| as Formas de Discrimnaci 6n Racial, Servicio Internacional para | os Derechos
Humanos, World Federali st Mvenent.

Lista

G upo Pro Derechos de las Mnorias, Myvimento del Tercer Mundo contra la
Expl ot aci 6n de la Mjjer.

13. Tanbi én estuvieron representadas en el periodo de sesiones |as siguientes
naci ones y organi zaci ones de puebl os indigenas, asi conb otras organi zaci ones
e instituciones, que sumnistraron infornaci 6n al Grupo de Trabajo con el
consentimento de éste.

a) Naci ones y organi zaci ones de puebl os i ndi genas

Aboriginal Law Centre, Aboriginal and Torres Strait |slander Conmi ssion,
Agr upaci 6n Aucan, Ai nu Associ ati on of Hokkai do, Alliance of Taiwan Abori genes,
Al gonqui ns of Barrier Lake, Amauta, Anerican Indias Anti-Defanmation Council,
Apache Survival Coalition (USA), San Carlos Apache, Asian |Indigenous Peoples
Pact, Asociacion Indigena de | a Republica Argentina, Asociacion Interétnica de
Desarrollo de la Sel va Peruana, Asociaci 6n de |os Estudi antes |ndigenas de
Madre de Di os, Asociaci 6n | ndigena Argentina, Asociacion de Parcialidades
I ndi genas, Assenbly of First Nations, Assenbly of Manitoba Chiefs, Association
of Peoples of North Russia, Australian South Sea Islanders United Council,
Bl ackfeet Nation, Black Hlls Teton Sioux Nation, Cecujala (Bolivia), Central
Land Council, Centro Estudi os y Docunmentaci 6n Mapuche, Centro Uni 6n Achiri,
Chirapaq Perd, Coalition of Aboriginal O ganizations Australia, Com sion
Juridica de | os Puebl os de Integraci 6n Tawanti nsuyana (CQIPI TA), Conmité
Canpesi no del Altiplano Cakchi quel (Guatemala), Comité Exterior Mapuche,
Comité Organi zador | ndigena Kaqchi que, Com té de Uni dad Canpesi na de
Guat ermal a, Conuni dad | ndigena | shor, Confederacy of Treaty of Six First
Nati ons, Conive, Conseil des Ati kaneku et des Montagnais, Consejo Central del
Puebl o Cuatro Martires del Puebl o Maya Cachi kel de Guatenal a, Consejo de |as
Naci ones Mayas de Cuatenal a, Consejo de todas las Tierras, Consel ho Indigena
Ror ai na, Consel ho | ndi gena Potiguar, Coongares Tangani kel Peopl e, Coordi naci é6n
Maya "Majawil Quij", Coordinadora Cacchi kei de Desarrollo Integral,
Coor di nadora Organi zaci ones Mapuches, Cordillera Peoples Alliance, Cree Nation
Yout h Council, Council of Elders, Miurray Island Torres Strait, Dalit Nations
of India, Dwane Mdeders Surinanme, Federation of Aymar Markas, Federaci 6n
Nativa del Rio Madre de Dios y Afluentes, Federaci 6n de Tribus Xi caques de
Joro, Greenland Home Rule, Grupo Mijer Educaci 6n |ndigena, Guarani -
Argentina, Hadjabe People Haisla - Kitamaat Village Council, Hrong Peopl e |ban
(tribu indigena de Sarawak), lina Torres Strait |slanders Corporation
(Brisbane), Indian Council of Indigenous and Tribal Peoples, |ndigenous Native
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Anerican Task Force, International |ndigenous Conmi ssion, Joseph Bi ghead Fir st
Nation, Junmma Nation, Kaayellii Dine Nation (Utah Navajos), Kachin

| ndependence Organi zation, Kanp |ndi genous Peopl es O ganization (Filipinas),
Karen National Union, Keepers of the Treasures Cultural Council of American

I ndi an, Kinmberly Land Council, Korongoro Integrated Peoples Oriented to
Conservation (KIPOC), Kungarakuny Culture and Educational Association, Lunmad

M ndanaw M tkl - Quechuz Aymara Bolivia, Muori Aoteroa - New Zeal and, Mori
Legal Service, Maori Wnens Centre, Mpuche, Maraling Tsarutsa, Mnorities Twa
Du Rwanda, M kmaq Grand Council, Msul Vilayet Council, Mhawk Nation,
Mouvenment Tupay Katari (Bolivia), Movimento Acci 6n Reconciliaci én, Myvimento
Quintil L. Col onbia, Nabguana - Myviniento de |a Juventud Kuna, National

Chi cano Human Rights Council, National Coalition of Aboriginal Organizations,
Nati onal Committee to Defend Bl ack Ri ghts (CDBR) Aboriginal Corporation -
Australia, National Mori Congress New Zeal and, New South Wal es Abori gi nal and
Land Council, Ngaati Te Ata, N shnawbe-Aski Nation, Northern Land Council,
Qgoni, Organi zaci 6n de Mij eres del Kollasuyo (OMAK), Organizaci 6n Pichi ncha

Ri cchari mui (Ecuador), Organizaci 6n Regional de la Mijer para el Desarrollo
(ORM ), O gani zaci 6n Sukawal a, Pacif Asia Council of |ndigenous Peopl es,

Rai nf orest Def ense Fund, Sahabat Al am Mal aysi a, Saykeeny First Nation,

Servi cios del Pueblo Mxe A C, Survie Touaregue Tenopust, Toledo Maya Cul tural
Council, Top End Aboriginal Coalition, United Indian Councils of the

M ssi ssauga and Chi ppewa, Unrepresented Nati ons and Peopl es Organi zation
(UNPO), Verts - Conmmi ssion Transnational e, Wst Queenland Aborigi nal and
Torres Strait |slander Corporation for Legal A d, Yankui kanahuak - Méxi co.

b) Qi ras organi zaci ones y grupos

Al l i ance Europeenne avec | es Peupl es I ndi génes, Asociaci 6n |dentidad
Lati noaneri cana, Asociation des Etudiants pour |'Anerique Latine (AEPAL),
Associ ati on de Soutien aux Nations Anerindi ennes, Association Ricreativa
Culturale Italia, Big Muntain Aktionsgruppe, Bruno-Manser-Fonds, Center for
Worl d I ndi genous Studies, Centre de Docunentation Anerindi en Arazone - France,
Centre d'Information sur |es Popul ations |ndigéenes, Com sion de Derechos
Humanos de Guatenmla, Conité Bel ge - Ameérique |ndienne, Conité d' Appui aux
Peupl es I ndigéenes d' Argentine et du Chili (CAPISAC), Comté de Solidaridad
Triqui en el Area Metropolitana, D.C., Comté de Solidarité avec la Lutte du
Peupl e Mapuche - Chili, Comté de Soutien avec |es Tucanos, Comté pro
Justicia y Paz de Quatenmal a, Conseil |ndigéniste Mssionnaire, Consultorio
Juridico de Puebl os Indigenas de Panand, Danish Centre for Human Rights,
Egyptian Organi zation for Human Ri ghts, European Association for Anerican
Studi es, Foundation for Inner Visions, Foundation Papua Peopl es Pavo, Fourth
World Center, France Tibet, Freunde der Naturvoel ker, Fundaci 6n Cubana de
Der echos Humanos, Health for Mnorities, Honmeland M ssion 1950 for South
Mol uccas, Good Offices Group of European Lawrakers, Groupe de Soutien a la
Coor di nati on I ndigéne de |'Amazoni e Brésilienne, Goupe Francais d' Education
Nouvel | e, ldentité Amérique |ndienne, |ncom ndios Schwei z, |ndigenous Wirk
Comm ttee of the Presbyterian Church in Taiwan (Bunun Tribe), Instituto
I ndi gena - Guatemala, Kw a Flen sh Support G oup for Indigenous Peoples, Lelio
Basso International Foundation for the Rights and Liberation of Peoples,
Mondi al Contact, Otaval o 92.500 Afios, Rainforest Info Center, Réseau
Solidarité, Shimn Gaikou Centre, Society for Threatened Peopl es, The South
and Mesoanerican Indian Information Center, Traditions pour Denain, West
Papuan Peopl es Front, Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndi genas
(Pai ses Bajos), Wrld Rainforest Muvenent, Yankui kannahuan (Austria).
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14. Adenmas de | os partici pantes nencionados asistieron a | as sesiones, a
titulo personal, 198 personas, entre eruditos, expertos en derechos hunmanos,
activistas de derechos humanos y observadores. En total, 615 personas
asistieron al décinmo periodo de sesiones del G upo de Trabajo.

El ecci 6n de la Mesa

15. En su prinera sesio6n, celebrada el 20 de julio de 1992, el Gupo de
Trabajo volvié a elegir, por octava vez y por acl amaci 6n, Presidenta-Relatora
ala Sra. Erica-lrene A Daes.

O gani zaci 6n de | 0s trabajos

16. En su prinera sesi6n, el Gupo de Trabajo exam nd y aprobo6 el programa
provi si onal que figuraba en el docunmento E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/1992/L.1

17. El Gupo de Trabajo celebré 19 sesiones publicas, del 20 al 31 de julio
de 1992. El Gupo decidi 6 dedicar |as sesiones segunda a déci ma al

tema 4 sobre actividades normativas, seis sesiones al tema 5 sobre el exanen
de | os aconteci mentos, una sesion plenaria al temn 6 relativo a |a nmarcha de
| os trabaj os del Relator Especial de |a Subconision sobre | os tratados,
conveni os y otros acuerdos constructivos entre | os Estados y |as pobl aci ones
i ndi genas, y una sesion plenaria al tema 7 relativo al Afio Internacional de
| as Pobl aci ones | ndigenas del Mundo, al temm 8 relativo a reuniones y
semnarios y al tema 9 sobre otros asuntos. De conformdad con |a practica
est abl ecida, el G upo de Trabajo continud reuni éndose en sesi 6n privada
durante el periodo de sesiones de |a Subcom si 6n, cel ebrado a conti nuaci 6n
con objeto de ultimar el presente inforne y aprobar |as reconendaci ones que
figuran en el anexo I.

Docunent aci 6n
18. El Gupo de Trabajo tuvo a su disposicion |os siguientes docunentos:
Programa provisional (E CN 4/Sub.2/AC. 4/1992/L.1);

| nf or maci 6n presentada por |os Gobiernos de Finlandia y Tailandi a
(E/CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1992/ 1 y E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1992/ 4) ;

| nformaci 6n reci bida de 6rganos y organi snos especi al i zados de | as

Naci ones Uni das y de organi zaci ones intergubernanentales: Oicina

I nt ernaci onal del Trabaj o, O ganizaci 6n de | as Naci ones Unidas para |la
Educaci 6n, la Cencia y la CQultura, Banco Mundial e Instituto Indigenista
I nteranericano (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1992/ 2 y E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1992/ 5) ;

I nf ormaci 6n presentada por organi zaci ones no gubernanental es: Centro de
Cul turas I ndias CH RAPAQ Comi sio6n Juridica de |os Puebl os de |ntegraci 6n
Tawant i nsuyana, Consejo |Indio de Sudangérica, FIAN - Por el Derecho a
Alinmentarse, Inforne de la Cunbre Tribal sobre el proyecto de decl araci 6n
sobre | os derechos de | os pueblos indigenas (Denver), Mvimento Indio
"Tupay Katari", Servicio, Paz y Justicia en Arérica Latina

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1992/ 3 y Add.1 y E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1992/ 6) ;



E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 33
pagi na 6

Proyect o de decl araci 6n sobre | os derechos de | os puebl os indigenas
-docunent o de trabaj o revi sado presentado por |a Presidenta-Rel atora,
Sra. Erica-lrene A Daes (E CN. 4/Sub. 2/1992/28);

Informe del Secretario General sobre |as rel aciones econémicas y social es
entre | as pobl aci ones indigenas y | os Estados (E/ CN. 4/ Sub. 2/1992/29);

La propi edad intel ectual de |as pobl aci ones indigenas: breve inforne del
Secretari o General (E/ CN. 4/ Sub.2/1992/30);

I nfornme sobre I a Conferencia Técnica de |as Naci ones Uni das sobre la
Experiencia Practica en el Logro de un Desarroll o Autoénono Sostenible y
Ecol 6gi canent e | doneo para | as Pobl aci ones | ndi genas, Santiago de
Chile, 18 a 22 de mayo de 1992 (E/ CN. 4/Sub. 2/1992/31).

QO ros docunent os
Informe de | a Reuni 6n de Expertos encargada de exam nar |a experiencia de
| os paises en la esfera de la aplicaci 6n de pl anes de autononia interna

en favor de | as pobl aciones indigenas (E/ CN. 4/1992/42);

Informe de la reuni én técnica sobre el Afio I nternacional de |as
Pobl aci ones | ndi genas del Mundo (E/ CN. 4/1992/ AC. 4/ TM 8) ;

Inforne prelimnar relativo al estudio sobre |os tratados, convenios y
otros acuerdos constructivos entre | os Estados y | as pobl aci ones
i ndi genas (E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1991/ 33);

Docunento de trabajo sobre la cuestién de |a posesién y el control de la
propi edad cultural de |os puebl os indigenas (E/ CN.4/Sub. 2/1991/34);

Primer docunmento de trabaj o sobre el Afio | nternaciona
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1990/ 41) ;

Segundo docunento de trabajo sobre el Afio Internaciona
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1991/ 39) ;

Informe del Grupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndigenas acerca de su
noveno periodo de sesiones (E/ CN 4/Sub.2/1991/40/Rev. 1);

Los derechos de | os puebl os indigenas (folleto informativo N° 9).

Apr obaci 6n del inforne

19. El 14 de agosto de 1992 el G upo de Trabaj o aprobd por unani m dad el
presente infornme.
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| . DEBATE GENERAL

20. El Secretario General Adjunto de Derechos Humanos hizo | a decl araci 6n de
apertura. Cbservd que en el periodo de sesiones en curso el Gupo de Trabajo
cunplia su décino aniversario y recordé que pronto conmenzaria el Afio

I nt ernaci onal de | as Pobl aci ones | ndi genas del Mundo. Aunque | os puebl os

i ndi genas vivian en diferentes Estados con diferentes realidades sociales y
econom cas, tenian preocupaci ones y probl emas conunes, que conprendian una
esperanza de vida inferior a la nmedia, particularnente en el caso de |os

ni fios, | a desaparici 6n de sus nedi os de subsistencia y de sus culturas, y la
mar gi naci 6n con respecto a | os procesos de decision. Tanbi én observé que el
deterioro del nmedi o anbiente tenia consecuenci as directas para sus nodos de
vida y serefirié a la Conferencia Técnica sobre | os Puebl os |ndigenas y el
Medi o Abi ente cel ebrada en Santiago de Chile en nayo de 1992 y a | as
concl usi ones aprobadas en ella que eran inportantes tanto para | os puebl os

i ndi genas conp para |l a conuni dad i nternaci onal

21. El Secretario General Adjunto destac6 que a | as Naci ones Unidas |es
correspondia un inportante papel en | a busqueda del reconocinmento y |la
protecci 6n internacionales de I os 300 mllones de indigenas de todo el mundo.
El comprom so de | a Organi zaci 6n con esta causa quedaba de manifiesto en la
creaci 6n del Grupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones |ndigenas, que habia
progresado en | a el aboraci 6n de una decl araci 6n sobre | os derechos de |os
puebl os indigenas; |la proclamaci 6n por |a Asanbl ea General del afio 1993 cono
Afo | nternacional de |as Pobl aci ones I ndigenas del Mundo y el variado progranma
de activi dades proyectadas para el Afo; |a creaci 6n del Fondo de

Contri buci ones Vol untarias para |as Pobl aci ones | ndi genas, asi conmo el

establ ecimento por el Secretario CGeneral de un fondo especial de

contri buci ones voluntarias para el Afio I nternacional en apoyo de proyectos
desti nados concretanente a nejorar |as condiciones de vida de | os puebl os

i ndi genas.

22. En calidad de Coordi nador del Afio Internacional, el Secretario Genera

Adj unt o sefial 6 que seguiria pronoviendo |a plena participaci 6n del resto de

si stema de | as Naciones Unidas en esta inportante iniciativa y que varios
organi snos ya habian respondi do positivanente. Habia recibido el apoyo de |os
gobi ernos para | a creaci 6n de un pequefio equi po de adm ni stradores indi genas
que | o ayudarian a coordinar |as actividades del Afio Internacional; hasta |la
fecha tres gobi ernos habian respondido a su |l amam ento y habian puesto a

di sposici 6n del Centro de Derechos Humanos | a valiosa asistencia y experiencia
de tres representantes de conuni dades indigenas. El Secretario Genera
Adjunto eligi6 a la Presidenta-Rel atora del Gupo de Trabajo,

Sra. Erica-lrene AL Daes, y a |los mienbros del G upo de Trabajo por su

dedi caci 6n, felicitandol os por |os progresos que habian hecho en | a

el aboraci 6n del proyecto de declaracion (el texto conpleto de |a declaraci6n
del Secretario General Adjunto se publicara con |a signatura

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 33/ Add. 1) .

23. El Sr. Alfonso Martinez, secundado por el Sr. Hatano, propuso |la

candi datura de |la Sra. Daes para el cargo de Presidenta-Relatora del G upo de
Trabajo. La Sra. Daes fue el egida por aclanmaci 6n y por octava vez

Presi denta- Rel atora del Grupo de Trabajo. Después de su reeleccion, la
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Sra. Daes invitdé al Gupo de Trabajo a aprobar el programa provisional, que
figuraba en el docunento E/CN. 4/Sub.2/AC. 4/1992/L.1. El programa provisiona
guedo aprobado por consenso.

24. En su declaracion introductoria, la Sra. Daes eval u6 brevenente |a | abor
del G upo de Trabaj o desde su creaci 6n en 1982. (hservé que, aunque |as dos
principales tareas del Grupo de Trabaj o seguian siendo el exanen de |os
acontecimentos y |la elaboraci 6n de normas internaci onal es, su prograna se
habi a anpl i ado consi der abl emrent e desde 1982. En efecto, ahora se exam naban
cuesti ones adi cionales, conb el conplejo estudio sobre | os tratados, convenios
y otros acuerdos constructivos entre | os Estados y |as pobl aci ones i ndi genas,
qgue se habia confiado al Relator Especial Sr. A fonso Martinez, y el estudio
sobre | os bienes culturales de | os puebl os indigenas que se | e habia asignado
a ella msm en su calidad de Rel atora Especi al

25. A su juicio, la labor sistematica y el intenso debate desarroll ados por

el Grupo de Trabaj o desde 1982 habian conducido a tres |ogros principal es.

El primero era que | as Naciones Unidas, al establecer el Gupo de Trabajo,
organi zar seminari os y reuniones y aprobar estudios, habian contribuido a una
nmej or conprensi 6n de la rica diversidad de culturas y estilos de vida de |os
puebl os indigenas. Recalc6 que sin esa conprensi on fundanental no podia haber
tolerancia, entendimento ni conciliacion de los diferentes valores y

opi niones. El segundo logro era la valiosa contribuci 6n aportada por el G upo
de Trabajo a | a el aboraci 6n del proyecto de decl araci 6n sobre | os derechos de
| os puebl os indigenas que deberia convertirse en una norma a |a que pudieran
aspirar tanto | os gobi ernos cono | os puebl os indigenas. Con ese fin subrayé
que velaria por que el proyecto de declaracion reflejase tanto | a ganma

conpl eta de ideas e intereses de | os puebl os indigenas conmpb | as sugerencias y
opi ni ones de | os gobiernos. En los diez dltinos afios, |os debates y |as

del i beraci ones en torno al proyecto de decl araci 6n habian dado |ugar a un

di 4l ogo constructivo entre | os gobiernos y |os puebl os indigenas. Adenés, e
propi 0 G upo de Trabajo se habia convertido en un foro sin igual de la

comuni dad mundi al en que podian expresarse | as aspiraci ones y preocupaci ones
de 300 mllones de indigenas. Este era el tercer logro que habia que tener en
cuenta con ocasi 6n del déci mo aniversario del G upo.

26. La Sra. Daes recordo que el afio 1993 habia si do procl amado

Afo | nternacional de |as Pobl aci ones | ndigenas del Mundo y expresé |a
esperanza de que el acontecimento sirviera para crear una rmayor conciencia

en todo el mundo sobre | os problemas de | os pueblos indigenas y para obtener
nej oras duraderas nediante el establecimento de progranas y proyectos
concret os encam nados a conseguir canbi os sustanciales en |as vidas de | os
puebl os indigenas. Recorddé a |os presentes que innedi atanmente después de
periodo de sesiones del Gupo de Trabajo tendria |lugar una reuni 6n técnica de
tres dias para exami nar | os proyectos y actividades rel aci onados con el

Afo Internacional; instd a los participantes a que hicieran todo | o posible
por prolongar su pernmanencia en G nebra y participar en esa inportante

reuni 6n. Tanbi én sefial 6 que | a Conferencia Mindi al de Derechos Humanos, que
se celebraria en Viena en junio de 1993, debia concebirse asimsnb conb una
ocasi On inportante para dar a conocer |as preocupaci ones y aspiraci ones de |os
puebl os i ndigenas. Seria inconcebible que el programa de di cha Conferencia no
conprendi ese un tema sobre | os derechos de |os indigenas y otras cuestiones
conexas.
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27. Con respecto al nétodo y |la organi zaci 6n de | os trabajos del periodo de
sesiones, la Sra. Daes expres6 |l a esperanza de que el Grupo de Trabajo

conti nuara haci endo progresos sustanci al es sobre el proyecto de decl araci 6n
En particul ar, esperaba que concluyese la prinera |l ectura y se dedi case al gin
tienpo a |l a segunda lectura del prinmer parrafo de la parte dispositiva de
proyect o de decl araci 6n que ella, en su calidad de Presidenta-Rel atora, habia
presentado en prinmera lectura y habia revisado mas tarde con objeto de incluir
ciertas enni endas inportantes propuestas por |os gobiernos, |os pueblos

i ndi genas y | 0os organi snos especi ali zados. Durante el periodo de sesiones, e
G upo de Trabajo tendria | a oportunidad de considerar el inforne prelimnar
del Rel ator Especial encargado del estudio sobre |os tratados, convenios y
otros acuerdos constructivos, Sr. A fonso Martinez, asi conp una nota
preparada por la Secretaria sobre |la propiedad intelectual de | os pueblos

i ndi genas.

28. La Sra. Daes tanbi én hizo referencia a | a reuni 6n cel ebrada en nayo

de 1992 en Santiago y expreso su satisfaccién por el infornme atil y
constructivo aprobado en esa conferencia. Declar6 que el Centro de Derechos
Humanos se proponia organizar en 1993 en Angrica Latina un curso de

capaci taci 6n regi onal sobre | os derechos humanos; tanbi én estaba preparando
| a publicaci 6n de un manual sobre |as experiencias practicas de |as
pobl aci ones i ndigenas en materi a de autogobierno interno, iniciativa que se
podia materializar gracias a una contribuci 6n financiera del Gobierno de

Di namar ca.

29. EvocO su visita a Nueva Zel andia, por invitaci é6n del CGobierno, durante la
cual habia podido entrevistarse con funcionari os gubernanental es, en
particular con el Primer Mnistroy otros mnistros y con representantes de
puebl o maori, especial nente su respetada Reina, Te Atairangi Kaahu, el
Presidente y los menbros del Tribunal de Waitangi, |os representantes del
Congreso Maori y un gran nunero de representantes tribales. Expresoé su
gratitud al Cobierno de Nueva Zelandia y al pueblo maori por su invitacioén y
su contribucio6n a la labor del Grupo de Trabajo.

30. Tanbi én habia asistido a la prinmera Conferencia Mundi al de Jovenes

| ndi genas cel ebrada en Quebec, Canada, en julio de 1992, donde quedod

i mpresi onada por la entusiasta y dinamca participaci 6n de | as nuevas
generaci ones indigenas; la juventud indigena constituia un recurso humano
esenci al que podia contribuir al desarrollo econém co, social y cultural en

| os pl anos nacional, regional e internacional. Agradecid a |os CGobiernos de
Quebec y el Canada y particularnente a | as organi zaciones juveniles y al Gan
Consej o de los Crees de Quebec |l a asistencia y el apoyo que habian prestado a
esa Conferencia.

31. Adenmés, la Sra. Daes expresO su reconocimento a | os Jefes de Estado o de
Cobi erno de | os Estados participantes en | a Conferencia sobre la Seguridad y

| a Cooperaci 6n en Europa (CSCE) por haber exam nado al gunas de | as cuestiones
rel aci onadas con | os puebl os indigenas y aprobado la inclusién de |a

di sposici 6n 29 en el Marco para Vigilar el Cunplimento de | os Conprom sos
contraidos en la CSCE y pronover |a cooperaci6n en |a dinension humana; segun
esa di sposici 6n, |os Estados participantes convi enen en que Sus COnprom sos
contraidos en la CSCE en relaci 6n con | os derechos humanos y |l as |ibertades
fundanent al es se aplican plenanente y sin discrimnacion a |las "personas
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perteneci entes a pobl aci ones indigenas". Por Gltinp, la Sra. Daes observd que
en 1992 el Fondo de Contribuci ones Vol untarias para |as Pobl aci ones | ndi genas
habia permtido |a asistencia a | as sesiones del Gupo de Trabajo de 41
puebl os indigenas, representados por 40 organi zaci ones de 19 paises, y expreso
su gratitud a | os donantes que | a habian hecho posi bl e con sus generosas
contribuciones (el texto conpleto de |l a declaracion de la Sra. Daes se
publ i card conmb docunmento E/ CN. 4/ Sub. 2/1992/ 33/ Add. 1) .

32. HE representante del Gobi erno observador de Nueva Zel andi a expreso e

pr of undo reconoci mento de su Gobierno por la visita de la Sra. Daes a su
pais. Agradeci6 a ésta la inestinable asistencia que habia brindado durante
el proceso de consultas entre | os departanentos gubernanental es y otros
organisnos y |l os representantes naories. Tras el noveno periodo de sesiones
del Grupo de Trabajo, el Gobierno de Nueva Zel andi a habia dedi cado nmucha
atenci 6n al proyecto de declaracion: el resultado era, entre otras cosas, e
establ ecimento por el Gobierno de un conité directivo oficial que coordi naba
| os asuntos rel aci onados con el Grupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndi genas.
Su Gobi erno habia deci dido aportar nuevas contri buci ones al Fondo de

Contri buci ones Vol untarias para | as Pobl aci ones | ndi genas.

33. La Sra. Hekia Parata, Directora Ceneral de Politica del Mnisterio de
Desarroll o Maori, apoyod |a declaraci 6n hecha por el representante del Gobierno
observador de Nueva Zelandia y agradecié a la Sra. Daes su visita en nonbre
del Mnistro de Asuntos Maories. A continuaci 6n describio el papel y las
responsabi | i dades de su ninisterio, que acababa de crearse con el nonbre de

Te Puni Kokiri, y serefirié al Tratado de Waitangi entre el pueblo nmaori y la
Corona Britanica, que servia de nmarco principal de referencia para |la | abor de
su mnisterio.

34. Asistieron ademas al periodo de sesiones del Gupo de Trabajo el Juez
Eddi e Durie, Presidente del Tribunal de Waitangi, y el representante de
Congreso Nacional Mori, Sr. Archie Taiaroa, que tanbién dirigié |l a palabra a
la Sra. Daes.

35. Tras agradecer a |a del egaci 6n del Gobierno de Nueva Zelandia y a |l os
representantes del pueblo nmaori, la Sra. Daes tambi én nmenciond |as cuantiosas
contri buci ones hechas por Nueva Zel andia al Fondo de Contri buci ones

Vol untari as para | as Pobl aci ones | ndi genas.

36. El representante del Gobierno observador de Australia, Mnistro Federa

de Asuntos de | os Aborigenes y de |los |slefios del Estrecho de Torres,

Sr. Robert Tickner, destacé la inportante funci én de pronoci 6n y protecci 6n de
| os derechos de | os puebl os indigenas que | e correspondia al G upo de Trabajo
y declaré que su Gobierno estinmaba que éste seguiria siendo Gtil. Propuso que
el Grupo de Trabaj o, adenas de trabajar en el proyecto de declaracioén y

exam nar otros acontecimentos, considerase otras posibilidades de acci 6n en

| a esfera normativa; y tanmbi én procurase fornul ar propuestas concretas sobre

| a manera de abordar | os probl emas de | os puebl os indigenas. Después sefial 6
gue a muchos de | os participantes | es preocupaba el hecho de que una vez que
el Grupo de Trabaj o dejara de ocuparse del proyecto de decl araci 6n | os puebl os
i ndigenas tal vez ya no podrian participar y aportar su inportante
contribuci é6n en su el aboraci on ulterior. En consecuencia, reconendd que, si
 a Com si on de Derechos Humanos habia de establ ecer un grupo de trabajo
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encargado de exaninar el proyecto de declaraci 6n, para | os periodos de
sesi ones de este grupo se previese la plena participaci 6n de | os puebl os
i ndi genas. Debian tomarse nedi das para que | os representantes indigenas
pudi esen aportar su contribuci 6n sustantiva al examen del proyecto de
decl araci 6n por | a Com si 6n de Derechos Humanos.

37. El representante del Gobi erno observador del Canada hizo suya | a opinidn
expresada por el representante del Gobi erno observador de Australia de que el
G upo de Trabajo no debia dejar de existir una vez concluido el proyecto de
decl araci 6n, porque representaba un foro denmasi ado i nportante para un

i ntercanbi o constructivo de opiniones entre | os gobiernos y | os puebl os

i ndi genas.

38. El representante del Gran Consejo de | os Crees (de Quebec),

Sr. Ted Moses, declard que tras ultimar el proyecto de declaraci 6on, el Gupo
de Trabaj o deberia ser reconoci do conb 6rgano establ ecido de | as

Naci ones Uni das y seguir desarrollando su inportante actividad y contribuyendo
a la proteccion de |os derechos de | os puebl os indigenas.

39. En su declaraci 6n de clausura, |la Presidenta-Relatora hi zo observar que,
una vez mas, el Gupo de Trabajo habia denpstrado ser el principal foro de
sistema de | as Naci ones Unidas para | os puebl os indigenas del mundo y expreso
su satisfacci 6n por el aumento de la participaci 6n de del egaci ones de puebl os
i ndigenas y | os esfuerzos realizados por nuchos puebl os indigenas para asistir
alareunién. E Gupo de Trabajo cunplia un papel inportante: gracias a su
actividad desarrol |l ada desde 1982 nuchas de | as observaci ones hechas por el
Sr. Martinez Cobo en su inforne sobre la discrimnacion contra | os puebl os

i ndi genas se habian confirnmado; |os puebl os indigenas ocupaban ahora su | ugar
legitino en | os debates y | os programas de | os 6rganos de | as

Naci ones Unidas. Con respecto a |l as actividades normativas, se refirio a
"Programa 21", el plan de acci 6n aprobado en Rio de Janeiro en |la Conferencia
de |l as Naci ones Unidas sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo cel ebrada en
junio de 1992, que reflejaba al gunos de | os principios que figuraban en el
proyect o de decl araci 6n

40. La Sra. Daes observd que el Grupo de Trabajo habia | ogrado progresos

i mportantes en sus actividades normativas habi endo concluido la prinera

| ectura del proyecto de declaraci 6n y avanzado consi derabl enente en | a segunda
| ectura. Puso de relieve el debate particularnmente estinulante y productivo
sobre el concepto de "libre determ naci 6n" y al gunos otros conceptos y

noci ones fundanental es del proyecto de declaracién. El texto conpleto de
proyecto de declaraci 6n, tal cono | o habian acordado | os mienbros del G upo de
Trabajo en prinera |l ectura se anexaria al inforne del Gupo de Trabajo a la
Subcomi sidn y el informe, junto con el texto del proyecto de decl araci 6n, se
presentaria a | os gobiernos y |as organi zaci ones i ntergubernanentales y no
guber nanent al es para recabar sus observaci ones y enm endas. Estinaba que e

G upo de Trabajo tenia | a obligaci 6n noral de ultimar el proyecto de

decl araci 6n, a nivel de | a Subconision, para 1993, Afo Internacional de |as
Pobl aci ones | ndigenas del Mundo, e invitdé a todos | os participantes a que
hicieran | o posible por Ilegar a un consenso sobre un texto equilibrado para
presentarlo a |l a Subcom si 6n. Conpartia plenanente | a preocupaci 6n expresada
por muchos representantes de gobi ernos observadores y puebl os indigenas acerca
del futuro de |la declaraci 6n una vez que el G upo de Trabaj o dejase de
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ocuparse de ello: se tendria que estudiar serianente la forma en que |os
puebl os i ndi genas pudi esen seguir participando plenanente y sin discrimnacién
en los futuros foros en que se exam nase el proyecto de decl araci 6n

41. La Sra. Daes hizo un Ilamanmi ento a | os gobi ernos, |as organi zaci ones no
gubernanental es y las instituciones internacional es de ensefianza y conerci al es
para que contribuyeran con generosidad al fondo de contribuci ones vol untarias
est abl eci do para apoyar el progranma de activi dades del Afio |nternacional:

esas contribuci ones resul taban particul armente necesarias porque, debido a |as
constantes limtaciones financieras no se asignarian recursos del presupuesto
ordinario de | as Naci ones Unidas en apoyo del Afio Internacional. Celebré que
[ a juventud aborigen de Australia hubiese accedido a organi zar | a segunda
conferencia de jo6venes indigenas en 1993 en Darwin, Australia; invito a los
organi snos de | as Naciones Unidas, la OT, la UNESCO y el UN CEF en particul ar
a que prestaran su asistencia a | as organi zaci ones de j 6évenes i ndi genas.

Por dltino, la Sra. Daes expres6 su agradecimento por la |labor realizada a

| os m enbros del G upo de Trabajo, a todos los participantes en el periodo de
sesiones y a la Secretaria. Dio las gracias al Servicio Internacional para

| os Derechos Humanos y al Centro de Docunentaci 6n, de |nvestigaci6on y de

I nf ormaci 6n de | as Pobl aci ones | ndigenas (DECCI P) por |os servicios de
secretaria técnica que habian proporcionado a | os representantes indigenas

(el texto conpleto de |la declaraci 6n de clausura de la Sra. Daes se publicara
conp docunento E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 33/ Add. 1) .
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1. EVCOLUCI ON DE LAS NORVAS RELATI VAS A LOS DERECHOS
DE LOS PUEBLGOS | NDI GENAS

42. En la prinera sesion, la Presidenta-Relatora del Gupo de Trabaj o,

Sra. Erica-lrene A Daes, declar6 que el décinp periodo de sesiones del G upo
de Trabajo se dedicaria principalnmente a |las actividades nornativas e invité a
todos | os participantes a que se esforzaran al maxi no por continuar trabajando
en forma eficaz y productiva para avanzar en | a el aboraci 6n del proyecto de
decl araci 6n. Habia preparado un docunento de trabajo revisado

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 28) que contenia el texto propuesto por ella para el
proyect o de decl araci 6n sobre | os derechos de | os puebl os indigenas, asi cono
| as revi siones propuestas por |os gobiernos, |as organi zaci ones

i nt erguber nanent al es, |as organi zaci ones indigenas y otras partes interesadas.

43. Propuso que el Gupo de Trabajo dedicara el resto de |la semana a exani nar
en primera lectura el texto y las revisiones propuestos a partir del

parrafo 20 de la parte dispositiva, con inclusidn de tres parrafos adicional es
gue habia propuesto sin perjuicio del lugar en que se insertaran

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 28, seccion B). A la luz del debate, |os menbros de

G upo de Trabajo el aborarian un nuevo texto. Los observadores podrian
forrmul ar conentarios prelimnnares sobre el nuevo proyecto en este periodo de
sesiones; el texto se transmtiria a | os gobi ernos, |as organi zaci ones

i nt erguber nanent al es, |as organi zaci ones indigenas y otras partes interesadas
para que | o exam nasen con mas detenimento y fornul asen sus conentari os.
Después de concluir la prinmera lectura, el Grupo de Trabajo debia exam nar en
segunda lectura los parrafos de la parte dispositiva del proyecto de

decl araci 6n, que figuraban en el docunento E/ CN 4/ Sub. 2/1992/28, secci 6n A
Por dltino, |as reuniones restantes del G upo de Trabajo se dedicarian a |los
otros temas menci onados en el programa

44, El Gupo de Trabajo continud la prinera |lectura del proyecto de

decl araci 6n, disposici én por disposicién, en sus sesiones segunda a octava.
La segunda lectura de |l os proyectos de parrafos 1 a 14 inclusive de la parte
di spositiva tuvo lugar en |l as sesiones novena y décima del G upo de Trabajo.

A.  (bservaci ones general es

45. El representante del Gobi erno observador de Finlandia destaco |la

i mportanci a fundanental de la actividad normativa del Grupo de Trabaj o, habida
cuenta de que, hasta el nmonmento, |os Convenios Nos. 107 y 169 de la O T, por
su condi ci 6n m sma, podian proteger sélo parcial mnente | os derechos de | os
puebl os indigenas. Con respecto al proyecto de declaraci 6n, el representante
seflal 6 que al gunas di sposi ci ones segui an suscitando nmucha pol ém ca, en
particular las relativas a la "libre determi naci 6n" de |os puebl os indigenas y
a sus derechos sobre las tierras que utilizaban y en las que vivian
tradici onal nrente. El orador consideraba que el proyecto de decl araci 6n segui a
careci endo de varios el enmentos, en particular disposiciones relativas a la
capaci taci 6n profesional, a |l as condiciones de enpleo y al acceso a |los
servicios sociales. Sin enbargo, su Gobierno creia firnenente que |la
Presidenta-Relatora y el Gupo de Trabajo debian finalizar el proyecto de

decl araci 6n en 1993 para que su aprobaci 6n coincidiera con el Afio

I nt ernaci onal de | as Pobl aci ones | ndi genas del Mindo.
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46. El representante del CGobierno observador de Chile dijo que el proyecto de
decl araci 6n debia contener principios y directrices que sirvieran para
anal i zar las cuestiones indigenas tanto a nivel de |la sociedad comb en | os
organos encar gados de adoptar |as decisiones y tanbién para Ilevar a la
practica | as concl usiones correspondi entes. El orador destacé que |os

princi pios incluidos en el proyecto de decl araci 6n deberian propul sar procesos
nor mat i vos adecuados en el plano nacional y sobre todo contribuir a

desarroll o de una actitud social responsable con respecto a | os puebl os

i ndi genas, sus derechos y sus aspiraciones.

47. El representante del CGobi erno observador de Nueva Zel andia dijo que era
i mportante que el proyecto de declaraci 6n fuera coherente con otras nornas

i nternaci onal es y nenciond tanbi én | a cuestion de |a conpatibilidad con |as
respectivas | egi sl aci ones nacionales. El orador trajo a colacion e

Programa 21 preparado con ocasi 6n de la Cunbre para la Tierra, que en su
opi ni 6n guardaba una relaci 6n directa con |l a | abor del Gupo de Trabajo.

Menci oné tanbi én el capitulo 26 de ese Programa en relacion con |a funci 6n de
l a | egislaci6n nacional sobre cuestiones indigenas.

48. FE representante del Gobi erno observador de Australia declar6 que el

G upo de Trabaj o habia | ogrado progresos consi derables en sus activi dades
normati vas, sobre todo en 1991. Sin enbargo, era fundanental conpletar |a
segunda | ectura del proyecto de declaraci 6n antes del 11° periodo de sesiones,
es decir en 1993, ya que un nuevo retardo perturbaria gravermente | a dinam ca
del proceso y, por consiguiente, resultaria micho mas dificil aprobar ese
instrumento. En ese contexto, el objetivo que debia tenerse presente tanbién
en las etapas ulteriores del proceso de el aboraci 6n, es decir a nivel de la
Subcomi si6n y de la Comsioén, era el de producir un texto equilibrado y
realista que pudiera ser aceptado anplianente tanto por | os gobi ernos cono por
I a conuni dad i nt ernaci onal

49. E representante del Gobi erno observador del Canadd manifesto tanbi én su
sati sfacci 6n por |os considerabl es progresos realizados por el Gupo de
Trabajo. A hacer votos por que el proyecto de decl araci 6n fuera adopt ado
durante el Afo Internacional de | as Pobl aci ones |ndigenas del Mundo, el orador
insistid en que la claridad del lenguaje y |la concision eran dos condici ones
fundanental es para facilitar y acelerar el proceso de negociacion en |la
Subcomi si6n y en la Com si 6n. Sefial 6 que varias di sposiciones del proyecto de
decl araci 6n se repetian. Asinm snp, algunos conceptos y térm nos cono
"puebl 0", "libre determnacion" y "tierras y territorios", a nenudo se
utilizaban sin haberse definido, por |0 que resultaba necesario aclararl os.

Por consiguiente, acogi 6 con agrado la intencion de |a Presidenta-Rel atora de
incluir una interpretaci 6n de di chos conceptos en la introducci 6n a la versioén
final del proyecto de decl aracio6n.

50. El representante del Consejo |Indio de Sudanmérica hizo hincapié en el

i mportante papel de |as Naci ones Uni das de educar a | os pueblos en el respeto
de las diferencias culturales. Se manifesté partidario de que el Gupo de
Trabaj o aprobase el proyecto de declaraci 6n en 1993.

51. El representante del Gran Consejo de | os Crees de Quebec observéd que |os
puebl os i ndigenas de todo el nmundo seguian perteneci endo a | os segnent os nas
pobres de | a pobl aci 6n y segui an desat endi dos por |a conuni dad i nt ernaci onal
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La | abor del G upo de Trabajo debia evaluarse a la luz de esta triste
situaci on. De hecho, la existencia del Gupo y sus activi dades nornativas
habi an dado un enorne inpulso a la proteccién y al reconocimento de |os
puebl os indigenas en todo el sistema de |as Naciones Unidas, a tal punto que
podia afirmarse que, en la practica, |os pueblos indigenas eran ahora sujetos
reconoci dos de derecho internacional. El proceso de redacci é6n de |la

decl araci 6n habia tenido una influencia positiva sobre al gunos gobi ernos
progresi stas, que habian conmenzado a aprobar -o estaban en vias de hacerl o-
nmedi das apropi adas con el fin de aplicar [as normas fundanental es de derechos
humanos examni nadas en el Grupo de Trabajo.

52. El representante del Gobi erno observador de |os Estados Uni dos de América
decl aré que su Gobi erno consi deraba positivo que el proyecto de decl araci 6n se
hubi era concentrado en gran nedi da en dos aspectos fundanmentales de |la
protecci 6n de | os puebl os indigenas, a saber, la no discrimnacién y la

i gual dad ante la ley, asi conb en su derecho a preservar y a desarrollar su

i dentidad. Sefial 6 que muchas de | as di sposiciones del proyecto de decl araci én
obligarian a | os Estados a asumr tareas demasi ado anbici osas e irreal es.
Ademés, varias di sposiciones requerian una definicion mas precisa. Michos de
| os conceptos contenidos en el proyecto de decl araci 6n, por ejenplo, |os de
"libre determ naci 6n", "puebl os", "derechos sobre la tierra", etc., estaban
caracteri zados conp derechos que |l e correspondian a | a persona cuando en
real i dad deberian haberse concebi do conp objetivos deseabl es nas que cono
derechos. El proyecto de decl araci 6n deberia abordar de manera clara y
realista |la cuestion de la relacion entre el derecho nacional y el control de
tierras y recursos por |los pueblos indigenas y definir tanmbi én en qué casos

di cho control podia estar linitado por el derecho nacional.

53. El representante del Gobi erno observador del Brasil reiterd la firne
adhesi 6n de su Gobierno al proceso de preparaci 6n del proyecto de decl araci 6n
y la inmportancia que asignaba aquél a la protecci é6n de | os "derechos de |as
pobl aci ones i ndigenas". Sefial 6, entre otras cosas, que en el Brasil se estaba
real i zando un exanen a fondo de | os derechos de | as pobl aci ones i ndigenas.

Sin enbargo, el orador transmitio |la preocupaci 6n de su Gobi erno respecto de
la inclusion de térm nos que podian ser discutibles tanto en el texto conp en
el titulo del proyecto de declaraci 6n. Tanbi én nmani festd preocupaci 6n por el
uso de | os conceptos "puebl os indigenas" y "libre determnaci 6n" y, aunque
consi deraba positiva | a propuesta de |a Presidenta-Relatora de incorporar una
interpretaci 6n de esos conceptos en |la versi én final del proyecto de

decl araci 6n, estimaba que ello no elimnaria |as dudas existentes. Al igua
que el representante del Gobi erno observador de Nueva Zel andi a, nencioné en
particular el capitulo 26 del Prograna 21, aprobado en |la Conferencia de |as
Naci ones Uni das sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo. E Gupo de Trabajo
bi en podia citar ese texto, ya que contenia al gunos de | os principios nas
avanzados reconoci dos por |a conunidad internacional para |a protecci6n de |os
puebl os i ndi genas.

54. El representante del Gobi erno observador del Japon destacé que |as
circunstancias histdricas y sociales en que vivian | os puebl os indigenas, asi
conp | os sistemas politicos y juridicos del nundo, variaban consi derabl enente
entre un pais y otro. Por ello, era fundanmental que |as di sposiciones de
proyecto de declaraci 6n fueran lo mas flexibles y realistas posible.
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55. La representante de | a Comision de Aborigenes e |slefios del Estrecho de
Torres hizo hincapi é, entre otras cosas, en |la inportancia de concluir el
proceso de preparaci 6n del proyecto de declaracién e inst6 al Gupo de Trabajo
a redobl ar sus esfuerzos para poder terninar y aprobar el texto en 1993.

56. El representante de |l a Comision Juridica de | os Pueblos de Integraci6n
Tawant i suyana reconenddé que | as di sposici ones del proyecto de decl araci 6n se
mantuvi eran o mas flexibles y realistas que fuera posible.

57. El representante del Cobi erno observador de Noruega, quien habl 6 tanbién
en nonbre de Dinamarca, Finlandia y Suecia, hizo una declaraci 6n general sobre
| as actividades normativas. Al reiterar la firme adhesi 6n de | os paises
nordicos a la labor en curso del G upo de Trabajo, asi conb su genuino interés
en ésta, el representante manifestd | a esperanza de que el resultado fina
fuera una decl araci 6n eficaz que contribuyera a nejorar real nente |a situaci6n
de | os puebl os indigenas del nmundo. Hizo suya |a reconendaci 6n de
representante del Gobi erno observador del Canada sobre la inportancia de
utilizar un lenguaje claro y evitar redundancias en el texto del proyecto de
decl araci 6n. Para que éste pudiera ser aceptado universal mente debian
cunplirse dos requisitos fundamentales: a) utilizar un |enguaje
suficientemente flexible que pudiera aplicarse tanto a |las diferentes

situaci ones de | os pueblos indigenas conb a | os diversos sistemas sociales y
juridicos de | os paises en que vivian; y b) esta flexibilidad debia conjugarse
con una sOlida protecci 6n de | os derechos de | os puebl os indigenas en |os

di versos sistemas. La flexibilidad en el Ienguaje era esencial al referirse a
| as situaciones rel acionadas con el disfrute y el ejercicio por |os pueblos

i ndi genas de | os derechos sobre la tierra. Menciond las directrices para e
est abl eci m ento de normas internacionales en nmateria de derechos humanos
contenidas en |la resoluci 6n 41/120 de | a Asanbl ea General, de 4 de dicienbre
de 1986, y expresO su satisfaccion por la intencidn expresa de |la

Presi denta- Rel atora de vel ar por que el proyecto de declaraci 6n se ajustara a
esas directrices. A igual que |los representantes de | os Gobi ernos
observadores de Australia y del Canada, el orador recalcd la inportancia de
vel ar por que | os representantes de | os puebl os indigenas pudi eran seguir
aportando una inportante contribuci 6n en | as etapas nas avanzadas de

el abor aci 6n del proyecto de decl araci 6n

58. El Sr. Chernichenko, menbro del Grupo de Trabajo, opindé conb nmuchos
otros participantes que | as di sposiciones del proyecto de decl araci 6n debi an
recoger los puntos de vista de todas | as partes interesadas y atraer un anplio
consenso. Manifestd que | e preocupaba |a tendencia de al gunos representantes
a detal |l ar denmsi ado | os derechos enunci ados en el proyecto de decl araci 6n

59. El representante del National Indian Youth Council manifestdé |la msna
preocupaci 6n que el Sr. Chernichenko y previno contra la tendencia a utilizar
un | enguaj e denmasi ado especifico en el proyecto de declaraci 6n, ya que ésta
podi a tener dos consecuenci as negativas: a) inevitablenente | os gobiernos
tenderian a limtar o a condicionar aun més el |lenguaje, y b) se podria
producir un proyecto de decl araci 6n que no se aplicara por igual a las

di versas circunstancias de |los nultiples pueblos indigenas. Lo que en ultim
i nstanci a estaba en juego en cada periodo de sesiones del Gupo de Trabajo era
la nmejora efectiva de la situaci 6n de | os puebl os indigenas del nundo. Aunque
entre | os Estados y otros agentes interesados no se habia | ogrado un consenso
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gue satisficiera las expectativas de | os puebl os indigenas, el hecho de que si
se hubiera |l ogrado en torno a un conjunto definido de principios y de que e

G upo de Trabaj o hubiera | ogrado pronover el dialogo sobre el contenido de |os
derechos de | os puebl os indigenas no dejaba de ser notivo de satisfacci én

60. El representante del Grupo pro Derechos de las Mnorias observé que no
era apropiada |la referencia que se habia hecho a | a resoluci 6n 41/120 de | as
Asanbl ea General, en que se invitaba a velar por |a congruencia con e
conjunto de nornas internacional es vigentes en nateria de derechos humanos.
A su juicio, la legislacioén internacional de derechos humanos se prestaba a
muchas i nterpretaci ones y evol uci onaba constantenente, por | o que no podia
trazarse una linea divisoria rigida entre nornas antiguas y nuevas, y estas
ual ti mas podian ser coherentes aunque fueran mas alla que | as normas anti guas.
Si bien a lo largo del proyecto de decl araci 6n abundaban | as referencias a
deber que tenian | os Estados de tomar nedi das para aplicar |os derechos
enunci ados en | a decl araci 6n, no habia una cl ausul a de nedi das general es.
Debia incluirse una clausula de este tipo, conb se habia hecho en el proyecto
de decl araci 6n sobre | os derechos de | as personas pertenecientes a mnorias
naci onales o étnicas, religiosas y |inguisticas.

61. Treinta y cuatro organi zaci ones de puebl os indigenas, entre ellas ocho
reconoci das cono entidades consultivas, presentaron una decl araci 6n escrita en
| a que reconmendaban que, una vez finalizada |a segunda | ectura, el proyecto de
decl araci 6n fuera sonetido a un exanen técnico en la Secretaria y que e

G upo de Trabajo cel ebrara sus periodos de sesiones 12° y 13° en | as regiones
del hemisferio occidental y de Asia y el Pacifico, a fin de difundir el texto
en ell as.

B. (bservaci ones sobre al gunas di sposi ci ones
del proyecto de decl araci 6n

62. En la tercera sesion, la Presidenta-Relatora, Sra. Daes, presento el

tema 4 del programa y soneti 6 al Gupo de Trabajo, para su exanen, |la

secci 6n B del documento E/ CN. 4/ Sub. 2/1992/28. E Gupo de Trabajo continué6 |a
prinmera | ectura del proyecto de decl araci 6n exam nando una por una |as

di sposi ci ones de los parrafos 20 a 30 de |la parte dispositiva asi conp | os
parraf os propuestos por la Presidenta-Relatora para su inclusion, sin
perjuicio de su ubicaci 6n, en el docunento E/CN. 4/ Sub.2/1992/28. En |a novena
sesi 6n, el Gupo de Trabajo concluyd la prinera | ectura del proyecto de
declaraci 6n e inici6 su segunda lectura a partir del parrafo 1 de la parte

di spositiva. En la décinma sesién concluy6 su segunda | ectura tras exam nar el
parrafo 14 de la parte dispositiva. Antes de iniciar tanto la prinera cono |la
segunda lecturas, la Presidenta-Relatora invitdé a |os participantes a que
present aran enm endas, revisiones y sugerencias en relacion con cada

di sposi ci 6n exani nada.

63. Durante las deliberaci ones se asignd una inportancia particular a

det er mi nadas cuesti ones que, por consiguiente, fueron objeto de un debate a
fondo, en particular la inclusion del concepto de "libre determ naci 6n" en e
proyecto de decl araci 6n. Al gunos participantes se remtieron al inforne de la
reuni on tribal en la cunbre sobre el proyecto de decl araci 6n, cel ebrada en
Denver en junio de 1992 (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/1992/ 3/ Add. 1), y formul aron nmuchas
propuest as basadas en aquél, que tuvieron en cuenta |os menbros del G upo de
Tr abaj o.
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64. La mayoria de los representantes de | os gobi ernos observadores
mani f estaron francas reservas con respecto a la inclusion de referencias a |la
"libre determ naci 6n". En particular, el representante del Gobierno
observador del Canada afirmd que su Gobi erno estaba di spuesto a aceptar la
inclusi én del principio de libre determ naci 6n para | os puebl os indigenas a
condi ci 6n de que quedara entendido que el derecho de |ibre determ naci 6n se
ejercia: a) en el contexto de |as naci ones-Estados existentes; y b) de una
forma que reconociera la relacion reciproca entre la jurisdiccion del Estado
existente y la de |l as conuni dades indi genas, con paranetros de jurisdiccion
nmut uanent e acordados. El representante del Gobi erno observador de Noruega,
habl ando tanbi én en nonbre de Dinamarca, Finlandia y Suecia, insistié en que
era necesari o aplicar nucha cautela en relaci 6n con el concepto de "libre
determ naci 6n" e inst6 a que se lo calificara cui dadosanente en caso de
incluirse el concepto en el proyecto de declaracion. Al igual que el orador
precedente, especifico que toda calificacion debia aclarar, en priner térmno,
que el principio de libre determ naci 6n previsto en el proyecto de decl araci 6n
se referia a la libre determ naci 6n en el marco de | os Estados existentes.

65. El representante de un gobi erno observador nanifestd su preocupaci 6n por
el hecho de que, si bien el térmno "libre determinaci 6n" solia utilizarse
para desighar una gran variedad de di sposiciones relativas a un proceso

aut ononmo de adopci 6n de deci si ones que di staba mucho de | a pl ena

i ndependenci a, |a redacci 6n actual del parrafo 1 de la parte dispositiva de la
decl araci 6n podria prestarse a la interpretaci 6n errodnea de que protege e
derecho de | os puebl os indigenas a | a i ndependencia, conp Estados separados.
El representante de otro gobi erno observador hizo suya esta preocupaci 6n y
declaré que la referencia a la libre determ naci 6n no sél o podia ser causa de
conflicto con el derecho internacional sino que tanbién podia atentar contra
| a soberania del Estado

66. El representante del Gobi erno observador de Australia, si bien reconocio
que el interés de | os Estados en preservar su integridad territorial era
legitimo, considerd que debian incluirse referencias a la |libre determ naci 6n
en el proyecto de declaracién. Sugiri 6 que, para disipar |las inquietudes
mani f est adas al respecto por nuchos gobi ernos, debia agregarse una referencia
mas explicita a | a Declaraci 6n de 1970 de princi pi os de derecho internaci ona
referentes a las relaciones de anmistad y a | a cooperaci 6n entre Estados de
conform dad con la Carta de | as Naciones Unidas que |a contenida en el actua
parrafo 4 de la parte dispositiva. En el debate general en los foros

i nternaci onal es sobre la |ibre determ naci 6n habia evol uci onado | a i dea de que
podian existir formas de ejercer legitimnmente el derecho de libre

determ naci 6n que no |l egasen a representar | a opci én de constituirse en un
Est ado soberano i ndependi ente. En opini é6n del Cobierno del orador, un sistem
que garantizara la participaci 6n plena y efectiva y | os derechos humanos
fundamental es y que reconociera tanbi én |a situaci 6n especi al de | os puebl os

i ndi genas constituiria un nmarco adecuado para el ejercicio de la libre

determ naci 6n. El reconoci m ento especifico del derecho que tienen |os
puebl os indigenas a la |libre determ naci 6n, conp puebl os particulares y
diferentes, |es ayudaria a superar |os obstéacul os que se oponen a su plena
partici paci 6n denocratica en el proceso politico sin el cual son gobernados.
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67. La Presidenta-Relatora, Sra. E. |. Daes, sefial 6 que el principio de libre
determ naci 6n, tal conp se habia exaninado en el G upo de Trabajo y recogido

en el proyecto de declaraci6n, tenia un caracter interno y, por tanto, excluia
toda interpretaci 6n que pudiera alentar |la fornaci 6n de Estados i ndependi entes.

68. Varios representantes de puebl os indigenas sostuvi eron que el derecho de
i bre determ naci 6n era un derecho inalienable e inherente a todas |as

naci ones y | os puebl os, que existia independi entenente de que fuera reconoci do
0 no por |os gobiernos y |as organi zaci ones internaci onal es. Agregaron que
daban al derecho de libre determinaci 6n el significado que |le atribuia el
derecho internacional. Especificaron que, aparte el derecho a decidir su
propio destino y a determ nar sus propias estructuras politicas, econdm cas,
culturales y sociales, el derecho de |ibre deterninaci 6n debia conprender
siempre el derecho de | os pueblos indigenas a utilizar y controlar sus propias
tierras y recursos natural es, a determ nar inmpuestos, a practicar el conercio
transfronterizo y a tener jurisdiccion civil y penal no sélo sobre | os puebl os
i ndi genas sino tambi én sobre | os no indigenas que habitaban sus territorios.

69. La representante de | a Comision de Aborigenes e |slefios del Estrecho de
Torres reconoci 6 | a necesi dad de i ncorporar al proyecto de decl araci 6n al gunas
preci si ones sobre el al cance del derecho de |libre determ naci 6n de | os puebl os
i ndi genas. Esta solucién era preferible a la sugerida por |os representantes
de al gunos gobi ernos observadores de sustituir el concepto de libre

det erm naci 6n por el de "autogesti 6n"; el uso de este térmno debilitaria
enormenente el proyecto de declaraci 6n. La experiencia de Australia
denpstraba que la libre determ naci 6n era una aspiraci 6n que proporcionaba una
s6lida base para ir acrecentando progresivanente el poder de decisién de |os
puebl os i ndi genas.

70. El Sr. Chernichenko propuso que se nodificase el parrafo 1 de la parte
di spositiva del proyecto de declaraci on para que dijera asi: "Los pueblos

i ndi genas tienen derecho a la libre determ naci 6n. En el contexto de |la
presente declaraci 6n esto significa en prinmer lugar el derecho a | a autononia
y (o) al autogobierno, incluido el derecho a determ nar |ibrenente su
condici6n politica y sus instituciones politicas y a perseguir |ibrenmente su
desarroll o econdémico, social y cultural. La realizacidon de este derecho no
constituira una anenaza para la integridad territorial del Estado"

71. El Presidente de la Junta de Sindicos del Fondo de Contri buci ones

Vol untari as de |as Naciones Unidas para | as Pobl aci ones | ndi genas,

Sr. AL Wllensen-D az, sefial 6 que en la Carta de | as Naci ones Unidas, |la
Decl araci 6n de 1970 de princi pi os de derecho internacional referentes a |las
rel aci ones de amistad y |a Declaraci 6n de 1960 sobre I a Concesi 6n de |la

| ndependencia a | os Paises y Pueblos Coloniales el principio de libre

det ermi naci 6n se reconocia cono un derecho humano fundanmental cuyo disfrute
era un requisito basico para el goce efectivo de cual quier otro derecho y
i bertad fundanental. Una negaci on intransigente de este derecho a | os
puebl os i ndigenas podria engendrar situaci ones conflictivas y peligrosas.

72. Un experto internacional, el Sr. D. Sanders, sefial 6 que al gunos
destacados juristas internaci onal es coincidian en opinar que, si bien |os
puebl os i ndi genas nornmal nente no podian optar por la secesién, la libre

det ermi naci 6n podia traducirse para ellos en el autogobierno o | a autononia
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dentro de | os Estados existentes. Oro experto, el Sr. J. Fal kowski, declaré
gue el Grupo de Trabaj o estaba creando una norma anbi val ente de libre

det erm naci 6n en rel aci 6n con | os puebl os indigenas y sugiri6 que se utilizara
en el proyecto de declaraci 6n el |enguaje universal del articulo 1 comin a |os
Pact os | nternacional es de Derechos Hunanos, y que se | e agregara una
referencia especifica a | os pueblos indigenas. Esta fornula resolveria
tambi én el problema de la falta de congruencia del proyecto de decl araci 6n con
| os demés instrunentos internaci onal es de derechos humanos.

73. Muchos representantes de gobi ernos observadores fornul aron reservas con
respecto al uso del térmno "puebl os" en el proyecto de decl araci 6n

En particular, el representante del Gobi erno observador del Canada declaré que
su pais aceptaria el térm no "puebl os" sienpre que se incluyera una frase
calificativa; sin ella solo respaldaria el enpleo del térm no "poblaci6n".

El representante del Gobi erno observador de |os Estados Uni dos de América
seflal 6 que su Gobierno no aceptaria el térm no "puebl os" en su acepci 6n actua
en el proyecto de declaraciéon y sugiri 6 que, en caso de que final nente se
conservara ese térmno deberia entonces incluirse una disposicién equival ente
a la contenida en el Convenio N° 169 de la O T, que especificaba que el uso en
el msnmo del térm no "puebl os" no entrafiaba el derecho de |ibre determ naci én
segun se entendia en el derecho internacional. E representante del Gobierno
observador del Japén previno contra |l a eventualidad de que no se calificara e
térm no "puebl os indigenas" sefal ando que ello podria |l evar a definiciones
subj etivas y, por consiguiente, provocar confusion. El representante de

Cobi erno observador de Nueva Zel andia dijo que, cual esqui era fuesen el al cance
y el significado del térm no "puebl os indigenas" en el proyecto de

decl araci 6n, Nueva Zel andi a deseaba fervi entenente que quedase recogida |l a
situaci on particular del pueblo nmaori en Nueva Zel andi a.

74. Al gunos representantes de | os puebl os indigenas argunentaron que, de
hecho, el proyecto de decl araci 6n deberia referirse sienpre a | os "puebl os"
indigenas. A su juicio, no eran | os gobiernos | os que debian determ nar qui én
constituia una naci 6n o un puebl o; |os pueblos tenian derecho a decidir por si
m snos.

75. El uso de los térnminos "tierras", "territorios" y "recursos" en el
proyecto de decl araci 6n suscit6 al gunas dudas. Un cierto nunero de
represent antes de gobi ernos decl araron que éstos debian definirse de nanera
explicita, aunque el proceso pareciera nuy problematico. El significado y e
al cance de al gunos conceptos conexos incluidos en |a declaraciéon, cono |a
"relaci 6n caracteristica y profunda" de | os pueblos indigenas con sus tierras,
territorios, etc., asi conmo los térnminos "control" y "ocupaci 6n tradicional"
eran a |la vez vagos y denasi ado general es, por |o que resultaba difici
aplicarlos a los diferentes contextos. El representante del Gobierno
observador del Brasil declar6 que | os puebl os indigenas del Brasil tenian el
uso exclusivo de la tierra que ocupaban, pero agregé que las "tierras"
pertenecientes a | a Administraci 6n Federal eran inalienables. Al gunos
representantes de puebl os indigenas afirmaron que éstos tenian el derecho
inalienable a decidir su propio réginen de tenencia de tierras, mares y
banqui sas.
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76. En relacién con el parrafo 20 de la parte dispositiva, se hicieron varios
conmentarios sobre el térmno "indemizaci 6n", después de que el representante
del Gobi erno observador de Chile propuso que se reenpl azara este térm no por
"reparaci 6n", argunentando que este Ultinb concepto tenia connotaci ones
histéricas y politicas mas anplias. Al gunos representantes de | os puebl os

i ndi genas se opusieron a |l a propuesta de Chil e sefial ando que el térm no
"reparaci 6n" tenia una al cance juridico nas estrecho, mentras que

"i ndemmi zaci 6n" entrafiaba ademas justicia noral. En opini6n de estos
representantes, ese concepto tenia tanmbi én una connotaci é6n de justicia social
permanente. La Sra. Daes declaré que | os menbros del Gupo de Trabajo
pensaban que "indemmi zaci 6n" tenia un carécter mas internacional y destacdé que
la mayoria de |las constituci ones naci onal es enpl eaban el térmno

"i ndemmi zaci 6n".

77. Al gunos representantes de gobi ernos observadores manifestaron cierta
preocupaci 6n con respecto a la inclusion en el proyecto de decl araci 6n de
concepto de derechos colectivos. Uno de ellos sostuvo que el ejercicio de
derechos col ectivos por |os pueblos indigenas podia nenoscabar gravenente e

ej ercicio de sus derechos individuales. Se propuso tanbién que se utilizara
la formula "en conmuni dad con | os demés" ya enpl eada en | as nornas

i nternaci onal es sobre |la proteccion de | os derechos de las mnorias, en vez de
hacer una referencia directa a | os derechos col ectivos. En particular, e
representante del Gobi erno observador del Japon mani festd preocupaci 6n por e
hecho de que, en el proyecto de declaraci 6n se reconocieran tantos tipos de
derechos col ectivos y no asi derechos individuales, y declar6 que ello no
tenia precedentes en |l os instrunmentos internacionales. En canbio, varios
represent antes de puebl os indigenas mani festaron su firme apoyo a |l a inclusién
y el mantenimento del concepto de derechos col ectivos en el proyecto de
decl ar aci 6n.

78. El derecho de | os pueblos indigenas "a | a autononia en cuestiones
rel aci onadas con sus propi os asuntos internos y |local es", fue tanbi én objeto
de un cui dadoso andlisis. El representante de un gobi erno observador sugiri 6
qgue, dado que este derecho era algo inpreciso, debia ser aplicado de manera
flexible. Se hizo tanbi én hincapi é en que |a |egislacion nacional debia
preval ecer, con contadas excepciones, sobre |la autononia. Se propuso tanbién
qgue se sustituyera "autonom a" por "autogestion". En contra de esta propuesta
se sefial 6 que | a autogesti én era un nmero concepto administrativo y no
conprendia | a toma de decisiones. Adenmés, |os representantes de | os puebl os

i ndi genas del Perd y de Chile recordaron que existia ya una tradici 6n de
autononia en | as conuni dades rural es de sus respectivos pai ses.

79. Varios representantes de gobi ernos observadores calificaron de

i ndefinidos y poco claros los térnmnos "integridad nental" y "genocidio
cultural" utilizados en el proyecto de declaraci 6n. Declararon tanbi én que

| es inconbdaba | a i dea de que se incluyera el concepto de "genocidio cultural”
en el proyecto de decl araci 6n

80. La Presidenta-Relatora, Sra. Daes, explic6 que los térmnos "integridad
nental" y "genocidio cultural" eran conceptos que ya se habian utilizado en
docurment os oficiales del sistema de |as Naci ones Unidas. Agregd que en sus
observaci ones acerca del proyecto de declaracion tenia la intencion de incluir
una interpretaci on de los térm nos citados para evitar cual qui er mal entendi do.
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I'11. EXAMEN DE LOS ACONTECI M ENTOS RELATI VOS A LA PROMOCI ON
Y PROTECCI ON DE LOS DERECHOS HUMANGS Y LAS LI BERTADES
FUNDAMVENTALES DE LOS PUEBLGOS | NDI GENAS

81. El tema 5 fue debatido en | as sesiones 1lla. a 16a. del G upo de Trabaj o,
cel ebradas del 27 al 30 de julio de 1992. Hicieron uso de la

pal abra 116 oradores. Al examinar |os acontecimentos recientes, muchos
partici pantes destacaron la inportancia del proyecto de declaraci6n para |la
bisqueda de una sol uci 6n duradera a | os probl emas de | os puebl os indigenas.

A. El derecho alaviday ala integridad fisicay otros derechos civiles

82. Los representantes de | os puebl os i ndi genas mani festaron su grave
preocupaci 6n por el hecho de que continuaran | as viol aci ones del derecho a |la
vida. Hablaron de nmatanzas masivas y sistematicas y en particul ar de

asesi natos y desapariciones de dirigentes y activistas indigenas, asi conb de
fallecinmentos de personas detenidas. Varios oradores menci onaron matanzas
ocurridas en los Ultinmos neses; tanbi én se refirieron a actos de tortura,

vi ol aci ones y detenciones y encarcelam entos arbitrarios y a |a inmpunidad con
qgue se conetian tales delitos. Gan parte de esos actos de viol encia eran
per petrados por |as fuerzas arnadas.

83. Una representante indigena declar6 que el gobierno de su pais, a través
de una canpafia de sefial i zaci 6n vial, habia insinuado que existia conflicto
entre | os derechos de los terratenientes y los de |os pueblos indigenas. Elo
habi a acrecentado |l as tensiones entre unos y otros, que provocaron |a natanza
de 20 indigenas y mas tarde el asesinato del abogado que representaba a |la
comuni dad i ndi gena.

84. El representante de otro grupo indigena se refirid a lo que denonind |a
politica de genocidio cultural del gobierno de su pais, que estaba instal ando
a colonos en las tierras tradicional es de su grupo, ricas en recursos, con

obj eto de aplastar culturalnente a |a poblacioén local. Esa politica creaba
tensi ones cada vez mayores entre los reci én |l egados y | as pobl aci ones

| ocal es. Segln el representante, existia un prograna de control forzado

de la natalidad al que eran sonetidas Unicanente |as mujeres indigenas de
entre 10 y 49 afios de edad y cuya finalidad era |la extinci 6n de su pueblo a
largo plazo y el desarrollo de un "nuevo ser humano puro" en ese pais.

Al gunos dirigentes indigenas decl araron que sus respectivas conuni dades

est aban i ntegradas por so6lo 1.500 a 2. 000 personas, que eran |los 0ltinbs
supervi vi entes de puebl os con | enguas, costunbres y culturas peculiares. A su
juicio, incunbia a |los gobiernos y a |l a humani dad entera | a responsabilidad de
preservar esas civilizaciones.

85. El representante del Gobi erno observador de Australia infornd a la
reuni 6n que una com si 6n oficial habia finalizado un informe sobre | os casos
de nuerte de aborigenes en prision. Dicha comsion I1egd a la conclusién de
que |l as nmuertes no fueron provocadas por actos aislados e ilicitos de
violencia o brutalidad, sino por el hecho de que las victimas habian |l evado
una exi stencia caracterizada por una discrimnacion y un racisno arrai gados e
institucionalizados. Segun el inforne, la nmuerte de estos aborigenes era |la
tragi ca consecuenci a de dos siglos de despojami ento, dispersién y abisnmales
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desventajas. Las 339 reconmendaci ones de | a Com sion estaban dirigidas a todos
| os niveles de aplicacién de la politica gubernanental y solicitaban la
i nstauraci 6n de un si stema pornenorizado de rendici 6n de cuent as.

86. El portavoz de un grupo indigena afirm que mas de 20 personas fueron
asesi nadas a tiros en una mani festaci 6n pacifica de apoyo al establecimento
de salarios nmininbs. La portavoz de una organi zaci 6n no gubernanental dijo
gue en su pais habia escuadrones de | a nuerte que atacaban a civiles

i ndi genas. Oro orador sefal 6 que no se habian fornul ado acusaci ones contra
ni ngin m enbro del personal penitenciario en relacién con el porcentaje
extraordi nari amente el evado de aborigenes que norian estando deteni dos.

87. (Oro observador indigena se refiridé a una situaci 6n de discrimnacién y
opresi 6n constante de su puebl o por | os dos gobi ernos de | os paises en que
estaba gran parte de sus tierras tradicionales. Sostuvo que uno de ellos,
tras ofrecer refugi o a su puebl o después de un canbi o de gobi erno, habia
reanudado |la politica de detenciones arbitrarias, torturas y ejecuciones
sumarias, y que se habia registrado por | o nenos un caso de matanza de

mani festantes civiles. Al parecer, no se inici6 ninguna investigacion oficia
de este Ultinm hecho y el gobierno no tond ninguna nedi da para castigar a | os
responsables. El orador cito6 tanbi én una decl araci 6n hecha en 1990 en que un
oficial de alto rango del gobierno instaba al exterminio de su pueblo.

El representante acuso tanbi én al segundo gobi erno de matanzas de civiles

i ndi genas.

88. Un portavoz indigena denunci6 |la esclavitud forzada de indigenas, muchos
de los cual es nmorian en condi ci ones extremadanment e penosas. Sostuvo ademés que
muchas al deas habian si do devastadas y sus habitantes trasl adados a canpos de
concentraci 6n. Segun muchos representantes indigenas, se negaba a su gente la
posi bilidad de un juicio justo. Qro representante declar6 que |as

ej ecuci ones extrajudiciales eran i nnunerables y que | as viol aci ones
mani fi estas de | os derechos de | os detenidos se veian facilitadas por una
represi 6n a nivel local que infringia toda reglamentaci 6n federal e incluso
regi onal .

89. Se sefial 6 que nuchos indigenas a nmenudo eran obligados a reasentarse o a
exiliarse. Hubo incluso un caso en que se abandoné a un grupo de personas en
sinmples tiendas y sin ningln equi pam ento en un |ugar deshabitado, en
condi ci ones climati cas pol ares extrenadanente duras.

90. El representante de un Estado dijo que el térm no "puebl os indigenas" no
incluia a las tribus y castas de su pais. Durante siglos éste habia sido un
crisol de culturas. Algunas tribus tenian su propio gobierno y en |los cuatro
ual ti nos deceni os se habian tonmado i nportantes nedidas para nejorar |la
situaci 6n de estas personas.

91. Varios observadores indigenas invitaron al Gupo de Trabajo y a los
Rel at ores Especi al es de | a Com si 6n de Derechos Humanos a que visitaran sus
territorios y vieran por si misnmos la dificil situacion en que se encontraban
| os puebl os indigenas.
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B. Latierray los recursos naturales

92. Los representantes indigenas dijeron que las tierras que |es habia
servido durante miles de afios cono nedi o de supervivencia y base de sus
culturas y de su identidad misma | es eran arrebatadas directanmente por |os
gobi ernos o por enpresas privadas cuyas practicas eran tol eradas por

aquél l os. Tal despojam ento era causa frecuente de viol encias y asesinatos
de indigenas y en al gunos casos de corrientes masivas de refugi ados. Las
comuni dades i ndi genas ent abl aban a nenudo prol ongados pleitos para recuperar
sus tierras, con resultados dudosos. Segun se informd, se iniciaban
procedi mi entos de recl amaci 6n i ndebi dos en que se cuestionaba | a | egalidad de
tierras que ya estaban | egal mente en posesi 6n de | os grupos indigenas, |o que
conducia a largas y costosas querellas judiciales.

93. Al gunos representantes indigenas nenci onaron un aunento de | as tensiones
en tierras tradicional mrente indigenas que estaban siendo col oni zadas por
personas || egadas de otras partes del pais por razones econdmi cas. Los

col onos tendian a despreciar |las costunbres y tradiciones indigenas y |la
tensi 6n creciente entre anbos grupos habia |l evado al gobierno a sefal ar que

| os puebl os indigenas ponian trabas al desarrollo econom co nacional. Qro
orador dijo que tras expul sar a su pueblo de sus tierras sagradas, el gobierno
habia creado en ellas un parque naci onal

94. El representante de un gobierno declaré que en su pais la actitud hacia

| os puebl os aborigenes evol uci onaba rapi danente y se concertaban nuevas fornmas
de asociaci6n. El progranma para | os puebl os aborigenes perseguia cuatro
objetivos: hallar una solucion justa y rapida a |las reclanaci ones de tierras,
nej orar | as condici ones econénicas y social es de | os puebl os indigenas,
favorecer una nmejor relacion entre estos pueblos y | os gobiernos, y atender a
| os intereses de | os puebl os aborigenes en el mundo contenporéaneo. Hasta e
nonment o se habian dirimdo 20 recl anaci ones especificas y se preveia Ilegar a
una sol uci 6n positiva, en |os proxi nos ocho afios, de |as recl anaci ones

pendi entes en virtud de tratados existentes. Tanbi én se resolvian

recl anaci ones de tierras pertenecientes a territorios en que |os derechos de

| os aborigenes no estaban garanti zados por ningln tratado o instrunento
juridico de otro tipo. Se crearia un nuevo territorio, de cuya adm nistraci én
se encargaria un grupo indigena.

95. En al gunos casos el gobi erno habia despl azado por |a fuerza a grupos

i ndi genas de sus tierras para asignarlos a intereses agroindustriales
nodernos; en otros, grupos de colonos no indigenas habian recibido respal do
gubernanental para instalarse en tierras de aborigenes y explotarlas; e

i ncl uso habia casos de gobi ernos que | anzaban canpafias en | as que asim | aban
| os derechos de los indigenas a sus tierras a una serie de inpedi nentos para
el desarrollo econém co. En al gunas oportuni dades a | os indigenas se |les
habi a i npedi do enprender activi dades econdni cas en sus propias tierras.
Ademés, a nmenudo se producian enfrentam entos violentos con | as enpresas que
expl otaban |l as tierras de estos grupos.

96. El representante de una organi zaci 6n i ndigena infornd sobre un nuevo pl an
guber nanent al de expropiar una extensa zona de tierra indigena con fines de
urbani zaci 6n sin consultar a sus habitantes ni tener en cuenta sus tradiciones
agricolas y culturales. Pensaba que éste y otros planes provocarian |a
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desaparici 6n de la identidad cultural indigena y de sus nedi os tradicional es
de subsistencia, 1o que dislocaria y fragnentaria adn mas a | as conuni dades
i ndi genas de ese pais.

97. Varios oradores encomaron la feliz conclusién de un programa iniciado
por un gobierno con el objeto de delinmitar y reservar a un puebl o indigena una
extensa superficie de tierras forestales. Sin enbargo, |anmentaron que debido
ala falta de vigilancia de esta zona | as enpresas de prospecci 6n volvieran a
invadir el territorioy que debido a la falta de fondos para servicios de
salud | os indigenas estuvieran total nente desanparados y a nerced de miltiples
enfernedades nortales. Se invito al Grupo de Trabajo a que propusiera a la
Subcom si 6n de Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccién a las Mnorias una
resol uci 6n sobre |l a situaci 6n menci onada.

C. Las consecuencias de la guerra

98. Al gunos representantes indigenas se refirieron a las guerras civiles de
| a actualidad, que afectaban profundanente a | as conuni dades i ndi genas; estas
comuni dades especi al nrente en |las zonas rurales, solian resultar afectadas sin
tener arte ni parte en tales conflictos. En un pais, centenares de mles de
refugi ados habian huido de sus tierras. En otro pais, el 90%de | os

refugi ados eran indigenas. Los representantes indigenas rogaron al Gupo de
Trabajo y a |l as Naciones Unidas en general que |os ayudaran en su situaci 6n
desesperada. Tanbi én destacaron que un nunero desproporci onado de indi genas
eran victims de esas guerras. El ejército o grupos paramlitares solian
mlitarizar por la fuerza a sus conunidades y las inplicaban en conflictos
contra su voluntad. La mayor parte de |os oradores pidieron que | os paises
aplicaran el Convenio de G nebra relativo a | a protecci 6n de personas civiles
en tienpo de guerra

99. El observador de un grupo indigena habl 6 de |Ia |ucha arnada de su pueblo
contra el gobierno, a quien acusd de una discrimnaci 6n persistente.

El gobi erno habia term nado por firmar un tratado con su puebl o, pero no habia
cunpl i do sus obligaciones, con |o cual habia obligado a su grupo a recurrir
una vez mas a la lucha arnmada. El orador sostuvo que durante esta crisis el

ej ército habia natado a centenares de civiles indigenas.

100. Al gunos oradores destacaron que varias de |as denocraci as reci entenente
i nstauradas tenian dificultad para controlar al sector mlitar. En muchos
casos | a responsabilidad que |l e cabia al gobierno por |as violaciones de
derechos hurmanos conetidas por los militares no radi caba en haberl as ordenado
sino en no hacer caer el peso de la ley sobre |los cul pables. Un orador pidio
a su gobi erno que subordinara los nmilitares al gobierno civil, y que redujera
los gastos mlitares a fin de liberar |0os recursos econdém cos necesarios ara
el desarrollo de su pueblo.

101. Muchos de | os oradores indigenas de zonas asol adas por |a guerra
descri bieron al Grupo de Trabajo | as perturbaciones y | as condici ones
i nsati sfactorias que habian sufrido |os refugi ados de esas zonas.
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D. Derechos econom cos, sociales y culturales

102. Varios representantes indigenas describieron |as pésinmas condi ci ones
soci al es de nuchos puebl os indigenas, especialnente en lo referente a la
salud, | a educacién, la vivienda y el enpleo. Se nencionaron al gunas nedi das
discrimnatorias contra | os pueblos indigenas y politicas de asimlacion
segln | as cual es | os Estados doni nados por |os bl ancos inponian sus val ores,
leyes y religiones a |los pueblos indigenas, poniendo de nmanifiesto una
nental i dad claranmente colonial. Un representante indigena sefal 6 que

entre 1959 y 1989 | a esperanza de vida en su conmuni dad habia di sm nui do

en 15 a 20 aflos. Oro observd que si bien | os puebl os aut6ctonos constituian
una mayoria de | a poblaci6n de su pais, los indices de anal fabetisno eran
consi der abl emente mas el evados entre |l a nayoria indigena que entre la mnoria
no i ndi gena.

103. Tanbi én se subrayaron | os problenmas particulares de | a nujer indigena.
El anal fabetisno, |a pobreza, |a desigual dad estructural, el acosaniento
sexual sistematico, la mala salud y la lucha por educar a la famlia en |as
condi ci ones mas adversas eran al gunos de | os probl emas endémi cos que
enfrentaba | a nujer indigena.

104. Varios representantes indigenas informaron sobre acontecimentos y
proyectos positivos en sus conuni dades. Un representante se refirio ala
expansi 6n de | os esfuerzos que desarrol | aban | os puebl os indigenas de su pais
para establ ecer y adm nistrar programas de ensefianza de las filosofias y |los
i di omas vernacul os en sus conuni dades.

105. El representante de un gobierno dijo que por primera vez, en una

enm enda de | a Constituci 6n de su pais, se nencionaba especificanente a la
pobl aci 6n indigena y se exigia que ésta fuese consultada en rel aci 6n con todas
| as cuestiones que afectaran a su bienestar. Tanbi én sefial 6 que reci entemente
su gobi erno habia tonado di versas nedi das concretas para pronover y proteger

el idioma indigena, reconociendo, por ejenplo, el derecho a utilizarlo ante

| as autoridades, para |lo cual se habia creado un servicio de traduccion, e

i ni ciado mas programas educativos en el idioma nativo en los territorios

i ndi genas.

106. En opini 6n de nunerosos representantes indigenas, la dificil situaci6n
econom ca de sus pueblos se debia a la explotacién ilimtada de | os recursos
de sus tierras: la explotacion de la tierra se regia principal nente por
acuerdos bilateral es entre enpresas transnaci onales y | os gobi ernos que hacian
caso omi so del bienestar econdm co de | os puebl os indigenas e incluso
contravenian la | egislacion nacional. Un representante indigena, refiriéndose
a | as enpresas transnaci onal es, opind que éstas soOl o podrian ser control adas
por un o6rgano internacional

107. El representante de un gobi erno anunci 6 | a creaci 6n de un nuevo
mnisterio para facilitar las actividades indigenas en cuatro esferas claves:
| a salud, |la educacio6n, |a capacitacion, y el desarrollo de |os recursos
econom cos. Estaban en marcha programas para renedi ar | as causas del bajo
rendim ento escolar, y progranas para nejorar |la salud, conbatir la nuerte
prematura debida al cigarrillo y resolver |os problenas del desenpleo y |os
probl emas sociales. Una inportante decisién del gobierno fue la de financiar
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un gran programa de forestaci 6n en una parte del pais donde se hallaban
ext ensas propi edades i ndigenas y donde el 35% del total de |a poblacio6n en
edad de trabajar era indigena.

108. El representante de otro gobi erno habl 6 sobre determ nados esfuerzos
despl egados en |l as esferas de |la admi nistraci 6n de justicia, |la proteccion de
nifioy de la famlia, el idiomay la cultura. Se estableceria una red de

tel evisi 6n para | os aborigenes que transmtiria sus progranmas en 12 di al ectos
e idiomas vernacul os. Se habia creado una com si 6n que se encargaria de

exam nar |a situaci 6n econém ca, social y cultural de |os aborigenes y de dar
orientacion politica hasta entrado el siglo XX

109. Al gunos representantes indigenas consideraban que la falta de servicios
de salud se debia a la dificultad de Ilegar a los territorios tradicionales
desde | os centros urbanos bien provistos, mentras que otros consi deraban que
| as insuficiencias reflejaban politicas gubernanental es del i beradas que tenian
por objeto consolidar |la situaci 6n de desventaj a de sus puebl os aut dctonos.

El representante de una organi zaci 6n gubernanental se refirié a la incidencia
extraordi nari amente alta del paludisnb entre | os habitantes indigenas de |as
selvas e inst6 a la conunidad internacional a brindar asistencia nédica a la
zona; otra oradora habl 6 de | a incidencia desproporci onada del colera en su
puebl o. Los oradores exhortaron a que |os programas oficiales de sal ud
reconoci eran y utilizaran | os procedi m entos nédi cos tradicional es.

110. En otro pais la educaci 6n era gratuita salvo en |las zonas rural es, donde
| os habitantes | ocal es debian aportar terrenos y nateriales para la
construcci 6n de | as escuelas. Esto significaba una gran desventaja econénica
para | os puebl os indigenas que vivian en tales zonas. La estructura famliar
se estaba desintegrando y | as consecuenci as de | a col oni zaci 6n hacian cada vez
mas dificil la reconstitucion de famlias solidas y sal udabl es.

111. Varios representantes indigenas tenian que sus gobi ernos no

conprendi eran la historia cultural de sus pueblos ni respetaran su derecho a
proteger la propiedad cultural. Sus inquietudes eran variadas, e iban del
deseo de proteger |os |lugares sagrados de |a explotaci 6n conercial, al deseo
de que | os organi snmbos no indigenas | es devol viesen | os restos ancestral es.
En opi ni 6n de varios de estos oradores, |os gobiernos solian considerar que
exi stia una contradiccién inevitable entre el desarrollo econonico de |os
puebl os indigenas y | a conservaci 6n de sus tierras, bienes y tradiciones

cul tural es.

112. El representante de un grupo indigena expresO su grave preocupaci 6n por
un proyecto legislativo que pernmitiria a |las autoridades |ocal es tomar
deci si ones sobre | os bienes culturales indigenas sin el consentinmento de
puebl o indigena interesado. Oros oradores expresaron su inquietud por |la

i bre explotaci 6n estatal de |os |ugares sagrados con fines de lucro. Varios
oradores destacaron que la libertad de religion estaba vinculada a |la
conservaci 6n de | os lugares sagrados. Esta |libertad se veia anenazada,

entre otras cosas, por |a expansion de | as enpresas transnaci onal es.

Un representante indigena sefial 6 que habia una rel aci 6n de dependenci a entre
la libertad, la religion y la autoridad para determ nar cuales sitios eran
sagr ados.
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113. Con todo, un representante indigena se refirié a |os progresos
real i zados por su organi zaci 6n, que se habia establ eci do especificanente para
pronmover | a proteccioén y | a devoluci 6n de | os bienes cul tural es autdctonos.
En especial nencioné | a devol uci 6n de osanentas que el gobierno tenia en un
nmuseo naci onal para su ulterior sepultura en las tierras ancestrales.

114. El representante de un gobierno declaré que |Ia Constituci 6n de su pais
habi a sido objeto de una enm enda por |a que se establecia |la obligacion de
Estado de pronmover la cultura autoctona. Tanbién se refirié brevenente a la
creaci 6n de un nuevo parlamento indigena con funci ones de asesoram ento y

al gunas responsabilidades ejecutivas. Representantes de dos gobi ernos dijeron
gue se habian pronul gado | eyes que permtian utilizar el idioma nativo ante
los tribunal es regionales y nacionales y ante otras autoridades

adm ni strativas, y que se habian asignado fondos para | a contrataci én de
traductores a fin de facilitar el ejercicio de ese derecho.

E. Medio anbiente y desarrollo

115. Varios participantes en el Gupo de Trabaj o mani festaron su preocupaci 6n
ante di versos proyectos nacional es de desarrollo que incurrian en |la violaciodn
de | os derechos de | os pueblos indigenas. Un orador describio6 | os efectos
devast adores sufridos por su conuni dad cono resultado directo de un proyecto
hi droel éctrico iniciado por el gobierno: su conunidad habia previsto |os

ef ectos perjudiciales y habia negociado un tratado con el gobierno, pero éste
no cunplia su obligaci 6n de prestar asistencia econénmica y estructural a la
comuni dad cono forma de reparar |os dafios causados por el proyecto. A raiz de
ello el nivel de vida de esa conuni dad habia baj ado precipitosanente.

El representante de un Estado observador declard que su gobi erno se estaba
ocupando de | os probl emas rel aci onados con un proyecto hidroel éctrico y
asegur6 al Gupo de Trabajo que se tenian presentes los intereses de todo e
puebl o.

116. Vari os gobi ernos, pensando que nunerosas islas y territorios renotos

est aban deshabitados, utilizaban estas zonas para realizar ensayos nucl eares y
para depositar desechos nucl eares; el resultado era una contam naci 6n atroz de
las tierras natal es de los indigenas. En una de esas zonas el nivel de
contam naci6on de la tierra era entre 50 y 100 veces superior al de las tierras
simlares no indigenas de la regién. Con respecto a la critica situacion en
gue se hall aban | os aborigenes de su pais por efecto de | a contam naci 6n

nucl ear, el representante de un gobierno dijo que se estaban cel ebrando
negoci aci ones con el Estado que habia realizado | os ensayos nucl eares en | os
deceni os de 1950 y de 1960 con vistas a la rehabilitaci 6n del suelo y a una

i ndemmi zaci 6n. Varios representantes indigenas y de | os gobi ernos el ogi aron

| os resultados y, especialnente, |as conclusiones y reconendaci ones de |a
Conferencia Técnica de | as Naci ones Uni das sobre | a Experiencia Practica en el
Logro de un Desarrol |l o Aut 6nono Sostenible y Ecol 6gi canente |doneo para | as
Pobl aci ones | ndi genas, cel ebrada en Santiago de Chile, del 18 al 20 de mmyo

de 1992 (E/ CN. 4/ Sub. 2/1992/31).

117. Varios representantes indigenas sefial aron que existia una rel acion
positiva entre sus activi dades economnicas tradicionales y el medio anbiente.
Muchos expresaron el tenmor de que |l a explotacion de sus territorios por
enpresas industriales no sé6lo entrafiara | a supresi 6n de sus derechos
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col ectivos sobre la tierra sino tanbi én un dafio irreparable al medio

anbi ente. Varias veces se destacO | a necesidad de inponer politicas de
desarroll o sostenible. Representantes de grupos indigenas hablaron de | a
destrucci 6n de tierras tradicional es por explotaci ones mneras de |as
consecuenci as negativas que tenian, para | os nedios, de subsistencia de |as
conmuni dades | a pesca y | a navegaci 6n excesivas y de | a contam naci 6n del agua
causada por las industrias nmadereras, mneras y petroleras. Qros oradores se
refirieron a |l a destrucci 6n que provocaban | os gobiernos en | a selva, el

habi tat tradicional de sus pueblos, con el fin de crear pastizales para la
agricultura y la ganaderaia. Varios participantes nencionaron |a
deforestacion y el vertimento de desechos toOxicos entre las practicas
destructivas que ponian en peligro el nmedio anbiente y la vida de |as

comuni dades i ndi genas.

118. Al gunos portavoces de pueblos indigenas se refirieron a |la expul sién
forzada de | os puebl os aut6ctonos de sus tierras para que | os gobiernos

pudi esen aunmentar |as concesiones de explotaci on forestal y |as concesi ones
petroleras a | as enpresas transnaci onal es. Un orador describi 0 esta zona de
bosques conp una de | as bases mas i nportantes de recursos bi ol 6gi canente

di ver sos que quedaban en el nundo. Qro orador indigena se refirio ala
destrucci 6n de | a base econénica tradicional de su pueblo y pidié que |as

Naci ones Uni das realizaran un estudio que sirviera de base para delimtar |as
responsabi |l i dades extraterritorial es de | os gobiernos extranjeros frente a | os
puebl os i ndi genas.

119. Varios oradores expusieron el |lado oscuro de una tendencia de |la

comuni dad internaci onal de desarrollo a fonmentar las industrias de exportaci 6n
agricola: nuchos paises, al aplicar esas politicas, estaban transformando |as
tierras nativas en grandes enpresas agricolas; ello era un factor que
contribuia a la creciente disparidad de | os ingresos, a expensas del pueblo
indigena. Al misno tienpo se nmencionaron casos en que | a regl amentaci 6n
gubernanental linmitaba | os derechos de | os puebl os indigenas a practicar sus
economni as tradicionales. El representante de un gobierno infornd al G upo de
Trabaj o que su pais habia asi gnado aproxi madamente dos nillones de dol ares en
apoyo de proyectos de desarroll o destinados a | os puebl os indigenas del nundo,
e instd a otros gobi ernos que estuviesen en condiciones de hacerlo a que |lo

i mtaran.

120. Un representante indigena declar6 que |a degradaci 6n ecol dgica tenia
efectos sobre la salud de |l a gente y entrafiaba una transformaci 6n a | argo

pl azo del ecosistema. Dijo que las tierras de pastoreo natural se habian
elimnado y sustituido por |as de nmonocultivo; esta forma de expl otaci 6n
exigia un gran insunb de capital y de mano de obra, provocaba un gran
endeudam ento externo y la afluencia de trabajadores m grantes no indigenas.
Los representantes indigenas pedian que se fonentara un nedi o anbi ente

aut osost eni bl e bajo su orientacién y con su participaci 6n y que se pusieran
limtes a la difusi 6n de sustancias toxicas ejerciendo presi én sobre |os
gobi ernos y | as enpresas transnaci onal es.

121. Segun al gunos oradores indigenas, |la reciente Conferencia de |as

Naci ones Uni das sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo, representd un nuevo
foro donde | os puebl os indigenas pudi eron exponer su filosofia y presentar sus
propuestas sobre el nedio anbiente.
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F. Lalibre determnacién y la participacién politica

122. Al gunos participantes indigenas describieron | os esfuerzos que habian
real i zado Gl ti mamente para obtener el reconocimento de su condicion
politica. Varios se quejaron de que su condici 6n de indigenas no estuviera
reconocida oficialnente y citaron al respecto las politicas de asimlaci én
aplicadas incluso por |la fuerza. Tanbi én destacaron que el derecho de libre
determ naci 6n era un derecho natural de |os pueblos indigenas y deberia ser
reconoci do pl enanente cono tal por el derecho internacional. El hecho de que
| os gobi ernos negaran ese derecho era sefial de aplicaci 6n de nornas
anbi val entes y de discrimnaci én raci al

123. Un representante indigena sefial 6 que en | as negoci aci ones en curso entre
dos paises con respecto a los territorios del Norte, |os habitantes originales
de esos paises no habian sido consultados; no eran reconoci dos conb mnoria ni
conp puebl os indigenas. Oro orador declaré que habia puebl os que

consi deraban que su derecho inherente a la |libre determ naci én incluia el
derecho a poseer y a utilizar sus propios recursos y que su pueblo no deseaba
la secesion. Un representante indigena se refirid ala falta manifiesta de
representaci 6n de su puebl o en el gobierno, pese a que en al gunas zonas de
pais constituia el 80%de |a pobl aci 6n

124. Un representante de un gobierno se refirié a las refornmas
constitucional es que se estaban realizando en beneficio de | os aborigenes,
rel aci onadas, por ejenplo, con instituciones nacionales y el autogobierno de
| os aborigenes. Los debates constitucionales se cel ebraban con pl ena
participaci 6n de | os aborigenes. Entre |as propuestas figuraban: a) e
reconoci nmiento del derecho natural de autogobierno y b) el reconocimento
constitucional del gobierno de | os aborigenes comp un tercer plano de gobierno
junto con el gobierno federal y | os gobiernos provinciales. Los mnistros y
| os representantes de | os aborigenes aceptaron el principio de que se
garanti zara | a representaci 6n de | os aborigenes en un senado reformado, asi
comp el requisito de obtener el consentinmento de | os aborigenes para |as
futuras enm endas constitucionales que se refirieran directamente a ell os.

125. El representante de otro Estado sefial 6 que su gobierno era partidario de
I a i ncorporaci 6n del concepto de |libre determ naci 6n en el proyecto de

decl araci 6n. Desde | uego seria preciso un analisis cui dadoso del térm no.

En el proceso de reconciliacion de su pais, un consejo mxto creado en 1991 se
est aba ocupando de: a) pronover un conocimento mas profundo de la historia,

| as culturas, las privaciones del pasado y |as desventajas que aun af ectaban
el puebl o aborigen, conp asi tanbién |a necesidad de renedi ar esas
desventajas; b) despertar el interés de | os gobiernos de | a federaci 6n por |as
tierras, la vivienda, el derecho y la justicia, el patrinonio cultural, la
educaci 6n, el trabajo y la salud, la infraestructura, |a dependenci a econonica
y otras cuestiones inportantes; y c) hacer consultas con todas |as conuni dades
sobre | a posibilidad de fonentar |a reconciliaci 6n nediante un docunento
oficial y hacer recomendaci ones sobre |a naturaleza y el contenido de ese
docunmento. El representante tanbi én se refirié a la reciente decision de
tribunal suprenb de su pais que puso fin a |la nocién ofensiva y esencial nente
racista de terra nullius, segln la cual las tierras estaban "vacias y
desocupadas", con que se justificaba |la opresi 6n de | os puebl os indigenas

del pais.
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126. Un representante indigena subray6 |a inportancia de reconocer |os
derechos col ectivos de | os pueblos indigenas. Varios representantes de grupos
abor i genes apl audi eron una reciente decisién judicial que invalido la vieja
doctrina de terra nullius, sentando asi un precedente juridi co que esperaban
i nval i dara nunerosas deci si ones basadas en esa doctrina. Sin enbargo, otra
decisi 6n reciente del tribunal suprenb de un pais habia declarado invalida |la
doctrina de terra nullius pero la habia sustituido por |o que el orador

consi deraba una noci 6n igual rente ofensiva y eurocentrista, la de
"descubrimento", segin la cual la colonizacidn de la tierra ocupada era
legitima por cuanto la doctrina del descubrimento otorgaba derechos
exclusivos al autor del descubrimento y anul aba | os derechos de | os
abor i genes.

G Tratados y otras disposiciones juridicas

127. Los representantes de los indigenas y de | os Estados se refirieron a |los
ul ti nos acontecimentos ocurridos en lo relativo a los tratados y otras

di sposi ci ones. Al gunos oradores indigenas describieron el reciente proceso
constituci onal que estaba en nmarcha en su pais. Les preocupaba que si uno de
| os estados federal es optaba por |a secesion, reivindicara tierras indigenas
cuya adj udi caci 6n aun estaba pendi ente. Los representantes pidieron tanbién

Il a anul aci 6n de un tratado concertado por coacci én entre su pueblo y el

gobi erno a saber, bajo |a anenaza de un proyecto hidroel éctri co.

128. El representante de un gobierno infornmd al Gupo de Trabaj o de que se
habi an ent abl ado negoci aci ones directas entre el puebl o aborigen y el gobierno
sobre diversas reivindicaciones inportantes; el gobierno seguia determ nado a
cunplir el objetivo de resolver |os casos de reclamaci 6n para el final de
deceni o en curso. El afio pasado se habia anunci ado un acuerdo histérico
relativo a un procedinmento nediante el cual se procederia a la entrega de |as
tierras no utilizadas que ocupan una enpresa, protegiendo al msno tienpo |os
intereses de | os aborigenes. El gobierno pronto pondria fin ala
transferencia del 10% del contingente de pesca a | a comuni dad abori gen

129. El representante de otro gobierno infornd a | os partici pantes de que se
estaba ||l evando a cabo un proceso constitucional en su pais para aclarar o
aplicar |os derechos establecidos en |l os tratados. Las propuestas conprendian
una di sposicion en |la que se daba instrucciones a |los tribunal es de
interpretar los tratados de una nmanera justa, flexible y liberal. E objeto
de ese proceso y de la interpretaci 6n no era vol ver a negoci ar | os tratados ni
| os acuerdos relativos a | as reclanmaciones de tierras, sino garantizar e
respeto de | as disposiciones de | os tratados.

130. Varios representantes indigenas manifestaron que no se aplicaban |os
tratados concertados entre | os Estados y su pueblo y exigieron que se
respetasen sus tratados. Los oradores pidieron que se crease un mecani sm

i ndependi ente de vigilancia internacional de |la aplicaci 6n de esos tratados.

131. Refiriéndose a una serie de nedidas |egislativas positivas que habrian
adopt ado | os gobi ernos, al gunos oradores indigenas |anmentaron que, por falta
de los fondos y de voluntad politica, esas nedidas no se hubi eran apli cado.
En un pais, por ejenplo, aunque un gran porcentaje de | a poblacién era

i ndigena, los dirigentes del gobierno no o eran



H

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 33
pagi na 32

Contri buci ones de | as organi zaci ones i nt erguber nanent al es

132. El representante de la Oicina Internacional del Trabajo (AOT) se
refirid a la contribuci 6n hecha por su O gani zaci 6n para | a pronoci 6n de | os
derechos de | os puebl os indigenas. Indic6 que el Convenio sobre Puebl os

I ndigenas y Tribales (N 169/1989) habia sido ratificado por cuatro paises y
se esperaba una quinta ratificacion. En varios otros paises, el poder

ej ecuti vo habia aprobado el Convenio y |o habia sonmetido al poder legislativo
para su ratificaci6n. Tanbi én indicé que habian aunentado | as activi dades de
asistencia técnica de la OT. En particular, se habian el aborado proyectos
especi al es para prestar asistencia a conuni dades i ndi genas de determ nadas
regi ones que vivian en la selva, y cooperar con ellas. En septienbre

de 1991 se efectud una misiodn conjunta O T/ FI DA a dos paises para exam nar con
| as aut ori dades nacional es y |as organi zaci ones i ndigenas un prograna
destinado a proteger |os derechos de | os puebl os indigenas sobre la tierra e
i niciar una serie de proyectos experinental es para capacitar a |as conuni dades
i ndi genas para | a adm ni straci 6n de progranmas de salud, y programas de
ensefianza bilingle y la comercializaci 6n de productos |ocales. Tanbién se
habi a concebi do otro proyecto experinental a pequefia escala en un pais en
desarrollo con el objeto de aliviar |as condiciones de trabajo de |las nujeres
i ndigenas. Finalnente, la OT se estaba ocupando de vari os proyectos
experinmental es destinados a nejorar la situacion juridica de | as comuni dades
i ndigenas y a nejorar sus condi ciones de vida y de trabajo.

133. Qro orador informd al Gupo de Trabajo de que | a Organizaci 6n de

Est ados Anericanos (OEA) estaba enpefiada en contribuir a la evolucién de la

| egi sl aci 6n internaci onal de protecci 6n de | os derechos de | os puebl os
indigenas e inst6 a los representantes indigenas a que se pusieran en contacto
con |l a Organi zaci 6n para tener una mayor participaci 6n en el proceso.
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V. ESTUDI O DE LOCS TRATADCS, CONVEN OS Y OTROS ACUERDCS CONSTRUCTI VOS
ENTRE LOS ESTADOS Y LOS PUEBLOS | NDI GENAS

134. Este temm se examno en la 17a. sesion del Gupo de Trabaj o, cel ebrada
el 31 de julio de 1992. El Relator Especial, Sr. A fonso Martinez, hizo una
presentaci 6n oral de su primer inforne sobre Ia marcha de | os trabajos

La Subcom sion recibiria en breve la version escrita, que no habia podido
presentar al G upo de Trabaj o debido a conprom sos académ cos i nprevi stos en
su pais, recientes problemas de salud y diversas dificultades técnicas. Desde
septienbre de 1991, se habia | ogrado avanzar consi derabl enente gracias a |la
asi stenci a especi alizada del Centro de Derechos Humanos y del Consultor que se
habi a ocupado de esta nmateria. Durante el Ultinmo afio, el Sr. Martinez habia
podi do adquirir una experiencia nuy positiva en relacio6n con su trabajo, en
particular al asistir a la Conferencia Técnica de | as Naciones Unidas sobre |la
Experiencia practica en el Logro de un Desarrollo Autononp Sostenible y

Ecol 6gi canment e | doneo para | as Pobl aci ones | ndi genas, cel ebrada en Santi ago en
mayo de 1992. Dijo que debia visitar Sevilla por segunda vez para poder
finalizar sus investigaciones en esa ciudad.

135. El Relator Especial habia recibido 15 respuestas a su cuestionario, de

| as cual es 7 provenian de gobiernos y el resto de organi zaci ones i ndigenas y
no gubernanent al es; habian resultado de rmucha utilidad, pero se necesitaban
aln muchas mas. Instd a todos |los interesados, y especialnente a |las
pobl aci ones i ndigenas a que respondi eran al cuestionario |o mas pronto posible
para comuni carle cOnmo interpretaban su propia actuaci 6n. Pasando al fondo de
de su inforne, el Relator Especial se refirio a | os probl emas mnetodol 6gi cos
que se plantearian. Debido a |la abundancia de |os casos y a su considerable
di versidad, tenia que construir una tipologia apropiada; |a antropologia y |as
ci enci as sociales tanbi én serian Gtiles en este sentido, para tratar, entre
otras, las cuestiones de relativisno cultural y etnocentrisnmp. Tanbi én se
exploraria la jurisprudencia de los tribunal es internaci onal es, regionales y
naci onal es. Se ocuparia de cinco casos tipicos: a) tratados; b) conveni os,
es decir los textos que no tienen caracter internacional; c) otros acuerdos
constructivos, que debia estudiar de conform dad con su nandato; sin enbargo,
se planteaba el problema de determ nar qué acuerdos consi deraban constructivos
anbas partes: esencial nente, se trataba de decisiones de | os gobi ernos; en
sus investigaciones habia encontrado un solo caso en que anbas partes

consi deraban que un acuerdo era constructivo, concretanmente |a | ey danesa por

| a que se concedia |la autononia a Groenlandia; d) tratados bilaterales o

mul tilateral es en que se consi deraba que | as pobl aci ones i ndigenas eran
terceros; y e) los casos que no estaban conprendi dos en | as categorias antes
nmenci onadas que abar caban situaci ones que af ectaban a numerosos puebl os

i ndi genas de todo el nmundo. Para poder exami nar y analizar |a vol um nosa

i nformaci 6n que ya habia reunido, el Relator Especial presentaria el segundo y
ultino infornme sobre Ia marcha de | os trabajos al 12° periodo de sesiones de
G upo de Trabajo y el 46° periodo de sesiones de |a Subcom sion. Estaria en
condi ciones de presentar su inforne final a anbos 6Organos en 1995.

136. La Presidenta-Relatora, destacando la inportancia del estudio sobre |os
tratados, hizo un |l amanm ento especial a | as pobl aci ones i ndi genas para que
respondi eran al cuestionario el aborado por el Relator Especial con |a mayor
br evedad.
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137. Al gunos representantes indigenas expresaron su pleno apoyo al estudio y
destacaron su inportancia. Varios oradores invitaron al Rel ator Especial a
visitar sus paises y utilizar |a docunentaci 6n que sus organi zaci ones habi an
el aborado sobre la cuestion. Pidieron al Relator Especial que hiciera una
referencia especial a la cuestién de la aplicacién de | os tratados y habl aron
de viol aci ones por parte de | os gobiernos de | os tratados negoci ados. Qros
oradores sugirieron que al gunos tratados firnmados por sus puebl os se habian
negoci ado bajo | a coacci 6n que entrafiaba, por ejenplo, penurias econémcas y

| a negaci 6n del derecho a la vida; por ende, objetaban |a validez de estos
pactos y pidieron al Relator que se ocupara de la cuestién. El representante
de un pueblo indigena pidi 6 al Relator Especial que exam nara |as
caracteristicas de los tratados que existian entre |os puebl os indigenas de su
regi 6n antes de la |l egada de | os colonizadores. Qro participante sefial 6 que
los tribunales en su pais consideraban que | os tratados con | as pobl aci ones

i ndi genas eran acuerdos, es decir, algo nenos que tratados entre Estados; se
guej 6 de esta distinci 6n porque | os puebl os indigenas entendian que habian
firmado tratados en su calidad de naciones.

138. El representante del Gobierno del Canada acl ar6 una observaci 6n
formul ada por el Relator Especial respecto de un pacto negoci ado con uno de
| os puebl os indigenas que residian dentro de las fronteras del Canada,
confirmando que su Gobi erno sin duda consi deraba que di cho docunmento era un
"tratado noderno".

139. Varios representantes de puebl os indigenas subrayaron |a inmportancia
fundanental de |os derechos sobre la tierra en los tratados: el respeto de
| os derechos sobre la tierra reconocidos en virtud de tratados era un

requi sito fundanental para nejorar |as condiciones de vida de sus puebl os.

140. El representante de otro gobierno dijo que posiblenente se Ilegaria a
cel ebrar un tratado cono resultado del programa de reconciliaci 6n que estaba
en marcha en su pais desde hacia un decenio, y esperaba que el Relator
Especial pudiera termnar su estudio a tienpo para contribuir a dichas
negoci aci ones.

141. Respondi endo a al gunas de | as observaci ones fornul adas, el Relator
Especial tomd nota de los dificiles probl emas que pl anteaban | os tratados no
reconoci dos a nivel internacional. Reiter6 que su mandato era estudiar |os
tratados histoéricos y nodernos y, por supuesto, la utilidad que podian tener
éstos y otros documentos juridicos para nejorar |as relaciones entre |as
pobl aci ones i ndigenas y | os Estados.
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OTRCS ASUNTGOS

A.  Afbo Internacional de |as Paobl aci ones |Indigenas del Mindo

142. El temm 7, relativo al Afio Internacional de |as Pobl aci ones | ndigenas
del Mundo, se examind en |la 18a. sesi6n del Gupo de Trabajo, el 31 de julio
de 1992. Al presentar el tema, la Presidenta-Relatora dijo que se debia
asignar la mayor prioridad a la tarea de finalizar el texto del proyecto de
decl araci 6n sobre | os derechos de | os puebl os indigenas en 1993 a nivel de

G upo de Trabajo. Sugirio6 que en el curso del Afo Internacional |as Naciones
Uni das pusi eran en marcha un anplio prograna para docunentar |as condiciones
en que vivian | as pobl aciones indigenas de todo el mundo. Ya habia
transcurrido una década desde | a publicaci 6n del estudio de Martinez Cobo,
nunca se habia actualizado, y algunos de |os datos utilizados tenian 20 y 30
afios; | os puebl os indigenas habian aportado una enorne canti dad de i nfornaci 6n
a |l os periodos de sesiones anual es del Gupo de Trabaj o que nunca se habia
publicado. A partir del afio proéxino, |as Naciones Unidas deberian el aborar

i nformes anual es sobre |a situacion de | as pobl aci ones indigenas del nundo, en
que se incluiria la informci 6n que ya se estaba reuni endo acerca de | as
enpresas transnaci onal es, asi conb datos sobre salud, educacio6n y disfrute de
| os derechos humanos y material juridico sobre la propiedad cultural e

i nt el ectual

143. Una participacion significativa y activa de |as pobl aci ones i ndigenas
era fundamental para el éxito del Afo Internacional, que tenia por lema "Las

pobl aci ones indigenas - Una nueva alianza". Las actividades deben
pl anificarse y desarrollarse con su plena cooperaci 6n y consentimento en e
pl an nacional, regional e internacional. Sin enbargo, senejante cooperaci on

no debia acabar con el Afio Internacional sino que debia convertirse en |a base
de toda actividad futura de | as Naciones Unidas que tuviera que ver con |as
pobl aci ones i ndigenas. Se deberian exam nar con atenci 6n | as propuestas ya
fornul adas por al gunas organi zaci ones i ndi genas sobre el establecimento de un
consejo o foro permanente de |as Naciones Unidas que reuniese a todas |as
pobl aci ones i ndigenas del nmundo. Senejante 6rgano podria hacer |legar |as

i nqui etudes que | os representantes de puebl os indigenas y de gobi ernos han
veni do expresando en este Gupo de Trabajo a | os otros oOrganos del sistema de
| as Naci ones Unidas en | a esfera de | os derechos humanos y en otras cono el
nmedi o anbiente, el desarrollo, la salud, |la educacién, la paz y |a seguridad.
La Presidenta-Relatora hizo un Il amam ento a | os nedi os de infornmaci 6n de
todos | os paises para que informaran a | a opini6n publica sobre el Afio

I nt ernaci onal de | as Pobl aci ones | ndi genas del Mundo, y a | os 6rganos y

or gani snos especi al i zados de | as Naci ones Uni das para que contribuyeran a
éxito del Afo Internacional. Por udltino, invitdé a los participantes a que
asistieran a la continuaci 6n de I a reuni 6n técnica, del 3 al 5 de agosto, y a
qgue col aboraran en la planificaci 6n del Afo.

144. Todos |os participantes que hicieron uso de |l a palabra en relaci 6n con
este tenma expresaron su pleno apoyo al Afio Internacional. Representantes

i ndi genas y gubernanent al es por igual sefial aron que era esencial que |as
pobl aci ones i ndigenas participaran en |la planificacion, ejecucién y eval uaci 6n
de |l as activi dades del Afo, incluidas |as relacionadas con | a inauguraci 6n de
Afo, el 10 de dicienbre de 1992. Se invitd al Fondo de |as Naci ones Uni das
para |l a Infancia, el Programa de | as Naci ones Uni das para el Desarrollo, la
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Oicina Internacional del Trabajo y Ia Organizaci 6n de | as Naci ones Uni das
para | a Educacién, la Cenciay la Cultura a que contribuyeran al éxito de
Afio. Se consi deraba que uno de | os objetivos fundanental es era despertar |a
conci enci a publica sobre | os problemas de | os puebl os indigenas.

145. El representante de la O T dej6 constancia de la intencio6n de su

Organi zaci 6n de participar activanmente en el Afio. Ya antes en el afio en curso
el Consejo de Adnministraci é6n de la O T habia exam nado una seri e de propuestas
especificas, a |l as que habia expresado su pleno apoyo. Al gunas de |as
actividades serian |l a publicaci 6n de seis carteles, un nmanual sobre asistencia
para | a cooperaci 6n técnica, un libro sobre | os problemas de |a tenencia de
tierras y actividades de pronoci 6n para la ratificaci é6n del Convenio N° 169 de
la OT. Respecto de |a sugerencia de que se recopil aran datos sobre |as
pobl aci ones i ndigenas de todo el nundo, el representante dijo que la QT
podria col aborar en esta materia con el Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones

I ndi genas de | as Naciones Unidas y con |la Secretaria del Centro de Derechos
Humanos.

B. Reuniones y sem narios

146. El termm 8 sobre reuniones y semnarios se exam no durante |la 18a. sesién
del G upo de Trabajo, el 31 de julio de 1992. Al presentar el temm, la
Presidenta-Rel atora, Sra. E. A Daes, dijo entre otras cosas que |la reuni 6n de
expertos de Nuuk revestia una inportancia histérica: sus valiosas
concl usi ones y reconendaci ones constituian orientaciones inportantes, en
particular para interpretar y aplicar |os conceptos de "libre determ naci én",
"autononia" y "autogobierno". Dio las gracias al Cobierno de D nanmarca por
toda | a ayuda prestada a | os expertos. Tanbién dio las gracias al Gobierno de
Chile por la asistencia brindada a |a Conferencia Técnica sobre el Medio

Anbi ente y | as Pobl aci ones | ndigenas cel ebrada en Santi ago.

147. La representante de Dinanmarca y del CGobierno de Autononia Interna de

G oenl andia recordé a los participantes que el racisnb no podia conbatirse
nmedi ante una politica de asimlacion de |los nenos por los mas. Insté a la
Presi denta a adoptar |as reconendaci ones de | a reuni 6n de expertos de Nuuk,
en particular |la reconendaci 6n de establ ecer un necani sno para supervi sar |os
derechos de | as pobl aci ones i ndi genas.

148. Segln el representante de Chile, pais que acogi 6 |a Conferencia Técnica
de Santiago sobre el Medio Anbiente y |as Pobl aci ones | ndigenas, |a reunidn
habia contribuido a determinar la inmportancia de |as practicas tradicional es
para un desarroll o sostenible. Deberian el aborarse programas para pronover |a
participaci én de la nujer en | a conservaci 6n del nedio anbiente. Menciond con
satisfaccion la creaci 6n de un nuevo fondo para el desarrollo de |as
pobl aci ones i ndigenas en Anérica Latina y el Caribe, e instd a otros gobi ernos
a adoptar programas anal ogos.

149. Un representante de la Juventud de los Crees del Canada se refirido a la
primera Conferencia Mindial de Jévenes |ndigenas que se habia cel ebrado en
Quebec en julio de 1992. El representante de |las juventudes aborigenes de
Australia anunci 6 que se estaba preparando una segunda conferencia nmundi a
sobre este temn, que tendria lugar en Darwin, Australia, en junio o julio

de 1993, conp contribuci6n al Afio Internacional. La mayoria de |os
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partici pantes que hicieron uso de |la palabra en relacion con este tem

acogi eron con satisfaccion |la organi zaci 6n de seninari os especi al i zados y

di j eron que estaban deseosos de que se cel ebraran nuevas conferencias en otras
partes del mundo donde vivi eran pobl aci ones i ndi genas.

C. Estudio sobre la propiedad y el control de | os bienes
culturales de |los pueblos indigenas y nota de la
Secretaria sobre la proteccion de |la propi edad
intel ectual de |as pobl aci ones indigenas

150. Al presentar el tenma 9 sobre otros asuntos, |a Presidenta-Relatora
seflal 6 a la atenci 6n de | os partici pantes su docunento de trabajo sobre |os

bi enes cultural es de | os pueblos indigenas (E/ CN. 4/Sub.2/1991/34) e infornd a
| os participantes de que el Consejo Econém co y Social aprobaba el

nonbram ento de un asesor durante tres neses para que |a ayudara a el aborar el
estudi o menci onado; el asesor debia ser una persona indigena con profundos
conocimentos del tema. Ella queria elaborar un estudio muy anplio que, de
conform dad con | a decision 1992/114 de | a Com si on de Derechos Humanos,
debera presentarse a |l a Subcom si 6n en su periodo de sesiones de 1993. Tenia
la intenci 6n de dedi car una parte apropi ada del estudio al tema de |la

propi edad intel ectual de | as pobl aci ones i ndi genas.

151. Varios oradores dieron las gracias a |la Relatora Especial por |la |abor
que ya habia realizado en relaci6n con |a posesion y el control de |os bienes
cul tural es de | os puebl os indigenas y exam n6 | as nodal i dades historicas de
viol aci 6n de | os derechos culturales y de propiedad intelectual de | os pueblos
i ndi genas y aconteci m entos conexos. Representantes de organi zaci ones no
guber nanent al es e i ndigenas hicieron hincapi é en | a necesi dad de nedi das

i nnedi atas para proteger |la propiedad intelectual de |as pobl aci ones

i ndi genas. La ciencia tradicional era uno de los dltinms recursos que |es
guedaban a | os paises en desarrollo, y la "prospecci 6n biol 6gi ca" era e
equi val ente noderno de | a "busqueda del oro" o pirateria. Expresaron el tenor
de que una parte inportante de |a propiedad intel ectual indigena fuera

expr opi ada i nescrupul osanente en | os proéxinps cinco a diez afios, e instaron a
los cientificos occidentales a practicar |a autodisciplina.

152. A hacer hincapié en la inmportancia de | os bienes culturales para la
identidad y la espiritualidad de | as pobl aci ones indigenas, el representante
de un gobi erno describi 6 una nueva | ey naci onal que reconocia |a propi edad

i ndi gena de sus bienes culturales y | as osanentas de sus ant epasados.

No obstante, una representante indigena del misnmo pais refutd |la afirnaci 6n de
gue estaba asegurada |l a proteccion de |a propiedad intel ectual en ese pais.
Dijo que continuaba | a reproducci 6n no autorizada de obras indigenas y destaco
la inmportancia de la restituci 6n de | os bienes culturales, incluso objetos
funerarios, osanentas y piezas de caracter sagrado y espiritual. Concluyé que
seguia siendo insuficiente el marco juridico existente.

153. Un representante indigena de un pais anunci 6 que se iba a cel ebrar una
conferencia en 1993 a fin de elaborar directrices internacional es para
proteger |la propiedad cultural e intelectual de | as pobl aci ones indigenas.
Seria un acontecimento rel aci onado con el Afo Internacional de |as
Pobl aci ones | ndigenas del Mundo y se instaba a las partes interesadas a que
asistieran. Varios oradores al abaron |a decisién de un nuseo de devol ver |as
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osanent as de sus antepasados a puebl os indigenas. Al msnop tienpo, se
refirieron a |l a poca di sposicion que a este propésito seguian nostrando otras
instituciones coleccionistas y a un caso por | o nenos, en que éstas habian
intensificado |la | abor de col ecci 6n de osanentas y objetos funerari os.

154. Varios representantes reconendaron que se anpliara el estudio de la
Rel at ora Especial sobre |a propiedad cultural con la inclusién del tema de |a
propi edad intelectual, en vez de comenzar un nuevo estudi o sobre este Ultino
tema. Refiriéndose al parrafo 29 del docunento del Secretario General sobre

| a propiedad intelectual y a | as nunmerosas observaci ones hechas en el G upo de
Trabajo en el sentido de que la proteccion de |la propiedad intelectual y |la
propi edad cultural podrian superponerse en nmuchos casos, |a Rel atora Especia
asegur6 a los participantes que se evitaria este problema y que estudiaria sus
pr opuest as cui dadosanent e.

D. Fondo de Contribuciones Voluntarias para |as Pobl aci ones |ndigenas

155. La Presidenta-Relatora presenté este subtema y destac6 |a gran

i mportancia del Fondo y la valiosa asistencia que se prestaba a un gran ndamero
de puebl os indigenas cada afio para que asistieran a | os periodos de sesiones
del G upo de Trabajo. H zo un |lamaniento a | os gobi ernos para que siguieran
contri buyendo al Fondo.

156. Varios gobiernos se refirieron a las contribuciones que habian hecho a
Fondo de Contribuciones Voluntarias para | as Pobl aci ones | ndigenas y una
organi zaci 6n no gubernanmental se refiridé a su contribucion al Fondo asi conp a
su actual canpafa de recaudaci 6n de fondos para financi ar proyectos de
desarrol |l o destinados a | as pobl aci ones i ndi genas.

157. El Presidente de la Junta de Sindicos del Fondo de Contribuci ones

Vol untari as para | as Pobl aci ones | ndi genas expresé su agradeci mento a varios
gobi ernos y organi zaci ones no guber nanment al es por sus contri buci ones.

En 1992, el Fondo de Contribuci ones Vol untarias habia podido financiar |la

asi stencia al periodo de sesiones del Gupo de Trabajo de 41 partici pantes
procedentes de 19 paises. Se debati 6 un poco |la posibilidad de que se
utilizaran |l os recursos del Fondo para el pago de dietas que les pernitiesen a
| os beneficiarios permanecer en G nebra tres dias nmas para asistir ala
proxi ma reuni 6n técnica sobre el Afio Internacional. El Presidente del Fondo
de Contri buci ones Vol untarias explicd que, conforme al mandato del Fondo, ello
era inposible. No obstante, |la Presidenta-Relatora del G upo de Trabaj o opino
que, en virtud de una interpretaci 6n anplia del nandato del Fondo, |os

m enbros o sindicos podian adoptar una decisi 6n que ayudara a | os

partici pantes indigenas a prolongar su estancia en G nebra por |os notivos
expuestos. Asimsno, el representante de un gobierno mani festd su convicci én
de que se deberia anpliar el mandato del Fondo de Contri buci ones Vol untari as
para que cubriera igualmente | a participaci 6n de | os representantes indigenas
en otros foros inportantes.

asunt os

158. Los puebl os indigenas de dos paises hicieron una declaraci én conjunta en
que anunci aron su intenci6n de cel ebrar una conferencia para cinmentar su

am stad y cooperaci 6n y hacer publico su esfuerzo para que un grupo de islas
fuesen devueltas a sus habitantes originarios.
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159. El representante de un gobierno planted | a cuestidon de la forma de

i ncorporar |os derechos sociales, politicos y econom cos de | as pobl aci ones
i ndi genas en el programa de |as Naciones Unidas en su conjunto. Tanbién
sugiri 6 que |las Naciones Unidas instituyeran un programa de cursos de
capacitaci 6n en los territorios indigenas sobre naterias cono |a nedicina
tradicional, las practicas anbientales y el derecho internaci ona
consuet udi nari o.

160. Se hizo una serie de sugerencias sobre la futura | abor del G upo de
Trabajo. El representante de una organi zaci 6n indigena sugirié que el G upo
supervisara, evaluara y divulgara |lo ocurrido ultimanmente en relaci 6n con | os
derechos humanos de | as pobl aci ones i ndigenas, y publicara un estudi o anual de
| as condici ones nundi al es pais por pais. Asinmsnp, pididé a | as Naci ones

Uni das que prosiguieran sus investigaci ones sobre | as consecuencias de |a
actividad de las enpresas multinacionales e inst6 a | os grupos indigenas a
sumnistrar mas informaci 6n y datos sobre | os efectos de las politicas
enpresari al es sobre sus nbdos de vida. Por dltinp, solicitd que

| as Naci ones Uni das publicaran informaci 6n sobre el derecho y |os

ordenam entos juridicos indigenas.

161. El representante del Cobierno de Australia, Mnistro Federal de Asuntos
de | os Aborigenes e Islefios del Estrecho de Torres, Sr. Robert Tickner

expresé su profundo reconociniento de |la valiosa contribuci 6n que habia hecho
el Grupo de Trabajo durante sus diez prinmeros afios de existencia e hizo una
serie de sugerencias sobre su futura funci6n. E Gupo de Trabajo era y debia
seguir siendo un recordatorio constante para | a comuni dad internacional de |os
probl emas soci al es, econénicos, culturales y politicos colectivos de |os
puebl os indigenas y debia seguir constituyendo un foro libre y denobcréatico en
gue se sostuviera un di alogo constructivo y constante entre | os gobiernos y

| as pobl aci ones i ndigenas del nmundo. Una vez que el G upo de Trabajo
conviniera en el proyecto de declaraci 6n, seria fundanental garantizar que se
mantuviera y realzara la eficacia del Gupo. Esta seria una parte inportante
de las actividades conpl enentarias del Afo |Internacional de | as Pobl aci ones

I ndi genas del Mundo. Las siguientes propuestas podrian ayudar al G upo de
Trabajo a realizar todo el potencial de su actual mandato: anpliar su examnen
de | os aconteci m entos para que abarque un analisis y concl usi ones nas
det al | ados cuando quepa; anpliar su enfoque de | a actividad normativa para que
conprenda |l a formul aci 6n de observaci ones anal iticas y sugerenci as cono
contribuci 6n al exanmen del proyecto de declaraci 6n en otros 6rganos de

| as Naci ones Uni das una vez que sal ga del G upo de Trabajo; exam nar otras
activi dades normativas internacional es pertinentes a | as pobl aci ones

i ndi genas; exam nar |a evoluci 6n normativa en el plano nacional; seguir
preparando estudi os apropi ados y bien centrados, en fornma constante, sobre |as
cuestiones de interés para |as pobl aci ones indigenas; formular reconendaci ones
sobre | a prestaci 6n de | a asistencia técnica disponible en otras esferas del
programa de derechos hunmanos de | as Naci ones Unidas a | os Estados,

i nstituciones nacionales y otras organi zaci ones, con el fin de pronover |os
derechos humanos de | as pobl aci ones i ndigenas; prestar asesoram ento
especi al i zado a | os gobi ernos y organi zaci ones pertinentes que o soliciten

162. El representante del Gobi erno observador de Australia afadi 6 que, una
vez se hubi era adoptado | a declaraci 6n de | as Naci ones Uni das sobre |os
derechos de | as pobl aci ones i ndigenas, el Gupo de Trabajo deberia animar a
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| os Estados a dar a conocer sus esfuerzos para aplicar sus di sposiciones.
Sugiri 6 que conmp conpl emento del estudio revisado y actualizado de

Martinez Cobo, se deberia enprender en |a Subcom si 6n, un estudio

supl emrentari o de cuestiones de especial inportancia para |as pobl aci ones

i ndi genas y de | os nmedi os de hacer frente a esos problemas. En ese estudio
se podria exam nar | a situaci 6n contenporanea y determ nar posibilidades para
la | abor futura de | as Naciones Unidas y |la comrmunidad internacional en

rel aci 6n con esas cuestiones. En cuanto al futuro del proyecto de

decl araci 6n, la opini6n de su Cobierno era que el proyecto de decl araci én
debi a ser aprobado provisional mente en el Grupo de Trabajo en 1993, conp una
contribuci 6n inportante al Afio Internacional de |as Pobl aci ones |Indigenas de
Mundo. Entonces, |a Subcom si6n podria soneter el proyecto de decl araci én
aprobado provisional mrente en el Gupo de Trabajo, a |la Com si6n de Derechos
Humanos en su periodo de sesiones de 1994. La practica habitual seria que,

al exami nar un proyecto de instrunento internacional tan inportante conp éste,
| a Com sion de Derechos Hunmanos lo renmitiera a un grupo de trabajo de |la
Comi si 6n para su exanmen. Tanbi én seria normal que dicho grupo de trabajo
fuera de conposicion abierta para que participaran | as organi zaci ones no
gubernanental es. Debido a la inportancia particular de que se infornmara
directanente a | os gobi ernos de | as aspiraci ones de | os puebl os indigenas,

su Gobierno creia que |os procedi mentos regul ares debian interpretarse en
forma flexible para permtir la mas anplia participaci 6n posible de |as
organi zaci ones no gubernanental es. Dicho grupo de trabajo deberia reunirse la
semana i nmedi atanente anterior al periodo de sesiones del presente G upo de
Trabajo a fin de facilitar al maxino la continuidad de | a participaci 6n de |as
pobl aci ones i ndi genas.
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VI. CONCLUSI ONES Y RECOVENDACI ONES
A.  Actividades normativas

163. El Gupo de Trabajo decidi 6 esforzarse en concluir su labor relativa a
proyect o de decl araci 6n uni versal sobre | os derechos de | as pobl aci ones

i ndi genas en su 11° periodo de sesiones en 1993, Afo Internacional de |as
Pobl aci ones | ndi genas del Mundo, de manera que el texto estuviera listo para
ser exam nado en | os 6rganos pertinentes de | as Naciones Unidas en 1994,

164. El Gupo de Trabajo reconenddé que su informe, incluido el texto conpleto
del proyecto de decl araci 6n uni versal sobre | os derechos de | as pobl aci ones

i ndi genas, en su forma ennendada y aprobada por sus mienbros en prinera

| ectura (anexo I1), se distribuyera a | os gobiernos, pueblos indigenas, y
organi zaci ones i ntergubernanental es y no gubernanental es para que éstos
presentaran sus observaci ones y sugerencias por escrito.

165. El Gupo de Trabajo reconend6 que se confiara a | a Presidenta-Rel atora,
Sra. Erica-lrene A Daes, la ulterior elaboraci én de | os parrafos del proyecto
de decl araci 6n universal en que se convino en segunda | ectura; asim sno,
reconendd que | os parrafos el aborados se distribuyeran a sus nienbros para que
éstos fornul aran observaci ones y sugerencias. El texto, revisado conforne a

| as nenci onadas observaci ones y sugerencias de | os menbros, deberia remtirse
a | os gobi ernos, puebl os indigenas, organi zaci ones intergubernanentales y no
guber nanent al es de manera que éstos pudi eran enviar sus observaci ones a

Centro de Derechos Humanos con bastante antel aci 6n al 11° periodo de sesiones
del G upo de Trabajo.

166. El Gupo de Trabaj o reconendd que se reservaran diez dias |aborales y
servicios conpletos de idiomas para su 11° periodo de sesiones. Tanbién
reconendd que |l os menbros del Grupo de Trabajo se reunieran en sesiones a
puerta cerrada durante cinco dias antes del 11° periodo de sesiones del Gupo
de Trabajo a fin de exani nar |as observaci ones y sugerenci as reci bi das de |os
gobi ernos, | as pobl aci ones i ndigenas, |as organi zaci ones i ntergubernanental es
y no gubernanental es, estudiar la estructura del proyecto de declaracion y
determ nar las dificultades, |agunas o anbi giedades restantes en el texto.

167. En vista de que el proyecto de decl araci 6n universal podria ser aprobado
por el Gupo de Trabajo y |la Subcom si6n en 1993, tanbién se invitdo a la

Presi dent a- Rel at ora proponer por escrito |os nedios para asegurar |a plena
parti ci paci 6n i ndigena en todo exanmen que del proyecto se hiciera en 6rganos
superiores de | as Naci ones Uni das, asi conmpo reconendaci ones para | a puesta en
practica de | a declaracion, en particular en lo que se referia a la futura
funci 6n del G upo de Trabajo.

B. Exanen de | os acontecim entos

168. El Gupo de Trabajo se nanifestd interesado en que continuara y se
intensificara el diéalogo constructivo que se habia entabl ado en sus periodos
de sesiones entre | os representantes de | as pobl aci ones indigenas, |os

m enbros del G upo de Trabajo y los gobiernos. El Gupo de Trabajo reiter6 su
convi cci 6n de que un di &l ogo de esta natural eza, celebrado en un clim de
buena fe, buena voluntad y confianza, podréd ser de gran ayuda para | os
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esfuerzos que despl egaban | as Naci ones Uni das en rel aci 6n con todos | os
aspectos del reconocimento, |la pronocién, la proteccion y el restablecimento
de | os derechos de | as pobl aci ones indigenas.

169. En vista de la riqueza y la inportancia de |la informaci 6n que cada afio
proporci onan al Gupo de Trabajo | os representantes de | as pobl aci ones

i ndi genas y | os gobiernos y de la posible utilidad de pronmover un intercanbio
de opiniones mas anplio durante todo el afio, el Gupo de Trabajo reiteré su
reconendaci 6n a |l a Subcomi sién y a |l a Comi si é6n de Derechos Humanos de que se
diera una difusion mas anplia a su inforne anual reinpriméndolo conp
publ i caci 6n de | as Naci ones Uni das.

170. El Gupo de Trabajo reafirnmd su creencia de que se increnentaria
enornenmente | a eficacia de su | abor convocando a al gunos de sus futuros
periodos de sesiones en otras regiones, en particular Anérica Latina, Asiay
el Pacifico.

171. El Gupo de Trabajo reconenddé que, con nmotivo del Afio Internacional de

| as Pobl aci ones | ndi genas del Mundo, | as Naciones Unidas iniciaran |a
publ i caci 6n de un informe anual sobre |la situaci 6n de | os puebl os indigenas
del mundo que contuviera estadisticas y analisis recopilados por |os 6rganos y
or gani snos especi al i zados conpetentes de | as Naci ones Unidas, cono la Oficina
I nt ernaci onal del Trabajo, la Organizaci 6n de | as Naci ones Unidas para |a
Educaci 6n, la Cenciay la CQultura, el Fondo de |as Naci ones Unidas para |la
Infancia y la Organizaci 6n Mundial de la Salud, asi conp |la Division de
Enpresas Transnaci onal es y gestion de la Secretaria de |as Naci ones Unidas, en
col aboraci 6n con | as pobl aci ones i ndigenas y sus organi zaci ones. Esos

i nformes se debian reproducir cono publicaciones para |a venta de | as Naci ones
Unidas a fin de asegurar su difusion mas anplia. El Gupo de Trabajo
reconendd a la Subcomisiéon y a |l a Comi sién de Derechos Hunanos que presentaran
esta propuesta al Consejo Econémico y Social .

172. El Gupo de Trabajo elogi 6 a | as organi zaci ones de | os puebl os indigenas
por sus constantes esfuerzos para intercanbiar informaci én y experiencia entre
ellas mismas a | os niveles regional e internacional, por medio de conferencias
y reuni ones sobre temas que |es eran de especial interés. En particular, e

G upo de Trabaj o apl audi 6 cal urosanente | a cel ebraci 6n de la prinera

Conf erenci a Mundi al de Jovenes Indigenas en | a ciudad de Quebec, Canada, en
julio de 1992, y aguardaba con gran interés |a cel ebraci 6n de | a segunda

Conf erenci a Mundi al de Jovenes |Indigenas en Darwin, Australia, en 1993.

173. El Gupo de Trabajo tanbi én expresdé su reconoci nento de | os esfuerzos
real i zados por |as pobl aciones indigenas y | os gobiernos con el fin de
encontrar una solucion equitativa y pacifica a las controversias y de negoci ar
nuevos acuerdos politicos para conpartir el poder y |la responsabilidad en e

pl ano nacional. El Gupo de Trabajo opin6é que el respeto de | os derechos
humanos y el establ ecimento de un dial ogo publico abierto entre todas |as
partes eran esencial es para que tuvieran éxito tal es esfuerzos.
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C. Senminarios y reuniones

174. El Gupo de Trabajo expresé su profunda satisfaccién por los informes y
reconendaci ones de | a Reuni 6n de expertos sobre | a autononia de |as
pobl aci ones i ndi genas cel ebrada en Nuuk, G oenlandia, en septienbre de 1991
(E/CN. 4/ 1992/ 42 y Add. 1), y de la Conferencia Técnica sobre | as Pobl aci ones

I ndi genas y el Medi o Anbiente cel ebrada en Santiago en mayo de 1992
(E/CN. 4/ Sub. 2/1992/31 y Add.1). El Gupo de Trabaj o conmunicé su sincero
reconoci mento al Gobi erno de Autononia Interna de Groenlandia y al Gobierno
de Chile por haber acogido esas inportantes reuniones. E Gupo de Trabajo
reconmendd a la Subcomsién y a la Comisi6n de Derechos Humanos que aprobaran
la publicacion y la mas anplia distribuci én posible de |los informes conb parte
de | a Canpafia Mundi al de | nformaci 6n Publica sobre | os Derechos Humanos.

175. Teni endo presentes |as reconmendaci ones de | as reuni ones de Nuuk y
Santiago, el Grupo de Trabajo decidi 6 ademas pedir al Centro de Derechos
Humanos que preparara un rmanual sobre | as experiencias de | as pobl aci ones
i ndi genas en materia de autononia, con el concurso de esas pobl aci ones.

176. El Gupo de Trabajo reconend6 que |a Subcom sién y | a Conision de

Der echos Humanos pidieran al Programa de servicios de asesoraniento en nateria
de derechos humanos, asi conb otros programas pertinentes de asistencia
técnica de |l as Naciones Unidas, inpartieran capacitaci 6n a | as pobl aci ones

i ndi genas sobre | as cuestiones que | es suscitan interés y preocupaci 6n y
reconendd asim snb que se sigui eran convocando nuevos seminari os y reuni ones
de expertos de | as Naci ones Uni das sobre cuestiones indigenas en |as regiones
y paises que tuviesen el mayor nunero de pobl aci ones indigenas, y que

sigui eran participando en ell os expertos indigenas nonbrados por |os pueblos

i ndi genas asi conpb expertos guber nanent al es.

177. El Gupo de Trabajo celebré | as reconendaci ones relativas a | as
pobl aci ones i ndi genas aprobadas por | a Conferencia de | as Naci ones Unidas
sobre el Medio Anmbiente y el Desarrollo, celebrada en Rio de Janeiro en junio
de 1992, y expresO | a esperanza de que |a Asanbl ea General |as aplicase conp
un asunto de gran prioridad.

178. En vista de que la Conferencia Mindi al de Derechos Hunanos se cel ebraria
durante el Afo Internacional de las Pobl aci ones |Indigenas del Mundo, el G upo
de Trabajo invito al Conmité Preparatorio de la Conferencia a estudiar |a
posi bil i dad de convocar una reuni 6n preparatoria especial para | as pobl aci ones
i ndigenas a principios de 1993. El Gupo de Trabaj o expresé | a opini6n de que
la lucha de | os pueblos indigenas por reivindicar y ejercer sus derechos en
los ultinps 20 afios debia ser objeto de un inportante estudi o del caso para la
eval uaci 6n del programa de derechos humanos de | as Naci ones Unidas y sus
futuras orientaciones, y que dicho estudio debia ser sonetido a |a Conferencia
por | os propios pueblos indigenas. E Gupo de Trabajo invito, ademas, a
Comté Preparatorio a garantizar que |os puebl os indigenas pudi eran participar
pl enamente en | a Conferencia i ndependi entenente de que tuvieran o no la
condi ci 6n de entidades consultivas, conp pudieron hacerlo en | a Conferencia de
| as Naci ones Uni das sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo en Rio de Janeiro
en junio de 1992
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os e infornes

179. El Gupo de Trabajo lanmenté el retraso en |la presentaci 6n del segundo
informe de la Division de Enpresas Transnaci onal es y Gesti6n (antiguanente
Centro de | as Naci ones Uni das sobre [ as Enpresas Transnaci onal es), que fue
ocasi onado por la reciente reorgani zaci 6n de |la Secretaria de | as Naci ones
Unidas, y reafirnd la inmportancia que atribuia al refinam ento, |a expansion y
el nejoranmiento constantes de |a base de datos sobre las inversiones y |as
oper aci ones transnacionales en las tierras de |as pobl aci ones indigenas de
conform dad con | as resol uci ones 1989/35 y 1990/ 26 de |a Subcom si6n. E

G upo de Trabajo pidi6é a la Divisi 6n de Enpresas Transnaci onal es y Gesti 6n que
sigui era presentando i nformes anual es en que se resumera |a informaci én

reci bida, asi conp analisis, conclusiones y reconmendaci ones, y que siguiera
procurando obtener recursos presupuestari os y extrapresupuestari os para
brindar asistencia técnica a | as pobl aci ones indigenas en | as esferas de

eval uaci 6n de | as consecuenci as y negoci aci 6n. El Gupo de Trabajo tanbién
hizo un Il amanm ento a todas | as organi zaci ones de | as pobl aci ones i ndi genas
para que participaran activamente en este inportante estudio.

180. El Gupo de Trabaj o agradeci 6 al Rel ator Especi al

Sr. Mguel Afonso Martinez |la presentacion oral de su informe sobre

la marcha de | os trabajos en relaci 6n con el estudio de |os tratados,
conveni os y otros acuerdos constructivos entre | os Estados y |as pobl aci ones
i ndi genas (E/ CN. 4/ Sub. 2/1992/32). No obstante, el Gupo de Trabajo | anento
qgue, debido a razones que describi 6 el propio Relator Especial, éste no

hubi era podi do presentar su informe por escrito de conformidad con |a
deci si 6n 1991/ 111 de |la Subcom sion. El Gupo de Trabaj o decidi 6 exam nar su
primer inforne sobre la marcha de |l os trabajos en su 11° periodo de sesiones
en 1993. Tanbi én dej 6 constancia de su agradeci mento a | os gobi ernos y
organi zaci ones de | as pobl aci ones i ndi genas que habian contestado e
cuestionario que figuraba en el inforne sobre su octavo periodo de sesiones y
deci di 6 volver a publicar el cuestionario conb un anexo separado del inforne
sobre la | abor realizada en su décino periodo de sesiones y distribuirlo una
vez mas a | os gobi ernos, organi zaci ones i ntergubernanental es y organi zaci ones
de | as pobl aci ones i ndigenas, pidi éndol es que presentaran |la infornmaci 6n a mas
tardar el 15 de enero de 1993, de nmanera que el Rel ator Especial pudiera
tomarla en cuenta al el aborar su proxino inforne sobre |a marcha de |os
trabajos al Grupo de Trabajo en su 12° periodo de sesiones y a |l a Subconi si 6n
en su 46° periodo de sesiones. El Gupo de Trabajo tanbi én pidi6 que se
facilitara al Relator Especial toda |a asistencia que necesitara para seguir
el aborando su inportante estudio.

181. El Gupo de Trabajo acogi 6 con beneplacito | a aprobaci én por e

Consej o Econonmico y Social de su reconendaci 6n de que se confiara a la

Sra. Erica-lrene Daes, en su calidad de Relatora Especial, un estudio de |la
propi edad y el control de |los bienes cultural es de | as pobl aci ones i ndi genas.
El Grupo de Trabajo respal dé con entusiasnb el plan de |la Relatora Especial de
contratar conp asesor a un estudioso indigena con una profunda y anplia
experiencia en esta materia y recomendé que el estudio incluyera observaci ones
prelimnares sobre la viabilidad de preparar un manual de | as Naci ones Unidas
de leyes indigenas relativas a |a propiedad y el control de |os bienes

cul tural es.
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182. El Gupo de Trabajo tanbi én expresdé su reconocimento al Secretario
General por su conciso inforne sobre |la protecci6n de |a propiedad intel ectua
de | as pobl aci ones i ndigenas (E/ CN. 4/ Sub. 2/1992/30). Consciente de |la gran

i mportancia que fue concedida a esta cuestidn en la Conferencia de |as

Naci ones Uni das sobre el Medio Arbiente y el Desarrollo, en | a Conferencia
Técnica de | as Naci ones Uni das sobre | as Pobl aci ones Indigenas y el Medio
Anbi ente cel ebrada en Santiago y por |os participantes indigenas en su déci no
periodo de sesiones, el Gupo de Trabajo invitd a la Relatora Especial a
exam nar, entre otras cosas, la relacion entre la propiedad cultural y la
propi edad intelectual de | as poblaciones indigenas y a incluir en su inforne
sobre |l a narcha de | os trabajos | as opiniones, informaci ones, datos y
referencias bibliograficas pertinentes, asi conp reconendaci ones de nuevas

i nvesti gaci ones y nedi das, y reconend6 que se canbiara el titulo de su estudio
por el de "Protecci 6n de |l a propiedad cultural e intelectual de |as
pobl aci ones i ndi genas".

183. El Gupo de Trabajo tanbi én inst6 al Prograna de |as Naci ones Uni das
para el Desarrollo y a otros oOrganos y organi snbos especi al i zados conpet ent es
de |l as Naci ones Unidas a conceder prioridad al examen de | os proyectos

encam nados a fortal ecer |as propias capaci dades de | as pobl aci ones i ndi genas
para |l a investigaciéon y el desarrollo ecol 6gicos y nédicos y a nejorar su
control de las investigaciones realizadas dentro de sus territorios.

E. Afo Internacional de |as Pobl aci ones |ndigenas del Mindo

184. El Gupo de Trabajo celebré la resolucion 46/ 128 de | a Asanbl ea General
en que se presentaba el |ema del Afo "Las pobl aciones indigenas - Una nueva
alianza", y un programa de activi dades propuestas para el Afio |nternacional

El Gupo de Trabajo hizo hincapi € nuevanente en |la inportancia fundanental de
| a plena participaci 6n de | as pobl aci ones indigenas en todos | os aspectos de
| a toma de decisiones relativas al Afio, en | os planos nacional, regional e
internacional. E Gupo de Trabajo autorizé a su Presidenta-Relatora a
representar al G upo de Trabajo en | os actos inaugural es.

185. El Gupo de Trabajo reafirmd la inportancia que atribuia a |la eval uaci 6n
del Afio Internacional por la Sra. Christy Monu y expreso | a esperanza de

que ello se tuviera en cuenta en relaci 6n con el parrafo 8 de la

resol uci 6n 1992/ 45 de |l a Comi si 6n de Derechos Humanos y el parrafo 12 de la
resol uci 6n 46/ 128 de | a Asanbl ea General. En consecuencia, el Gupo de
Trabaj o reconendd que se invitara a la Sra. Monu a participar en | os actos

i naugur al es del Afo.

186. El Gupo de Trabajo hizo un Ilamam ento a | os gobiernos, a |l as

or gani zaci ones i ntergubernanmental es y no gubernanmentales y a |las
instituciones educativas y enpresarial es internacionales, asi conp a |los
particul ares, para que contribuyeran generosanente al Fondo de Contri buci ones
Vol unt ari as establ eci do para apoyar |as actividades de | as Naci ones Uni das
durante el Afio Internacional de |as Pobl aciones |Indigenas del Mindo.



F

Qros

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 33
pagi na 46

asunt os

187. Teniendo presente el gran éxito de la prinmera Conferencia Mindial de
Jévenes | ndigenas, el Gupo de Trabajo alent6 al Fondo de | as Naci ones Uni das
para la Infancia, |la Oganizaci 6n de | as Naci ones Unidas para | a Educaci 6n, la
Cenciay la Cultura y otros 6rganos y organi snos especi al i zados de | as

Naci ones Uni das pertinentes a que exani naran de qué forma podian prestar apoyo
a reuniones de ese tipoy fortal ecer el papel de la juventud indigena en |os
asuntos mundiales. El Gupo de Trabajo tanbién instdé a | a Universidad de |as
Naci ones Unidas a crear vinculos y progranmas de intercanbio con instituciones
educati vas indigenas, y reconendd que |as escuel as de | as Naci ones Uni das
invitaran a jovenes indigenas a participar en sus programas docentes nornal es
en calidad de mamestros invitados, para que crearan vinculos con |a juventud no
i ndi gena de todos | os paises

188. El Gupo de Trabajo expres6 su profunda gratitud a gobiernos, pueblos

i ndi genas, particulares y organi zaci ones no gubernanental es por |as

contri buci ones al Fondo de Contribuciones Voluntarias de | as Naci ones Uni das
para | as Pobl aci ones | ndigenas. Dada |la inperiosa necesidad de asegurar |a
mayor partici paci on posi ble de |os pueblos indigenas en |a finalizacion de
proyect o de decl araci 6n uni versal sobre | os derechos de | os puebl os indigenas,
el Grupo de Trabaj o propuso que se mantuvi eran e incluso aunentaran |as
contribuciones al Fondo. El Gupo de Trabajo tanbi én reconenddé que |a
Subcom si 6n y |l a Com si 6n de Derechos Hunanos reconendaran a su vez que se
autori zara al Fondo, conb segunda prioridad, a prestar ayuda a | as pobl aci ones
i ndi genas para que pudi eran participar en otras reuniones pertinentes de |as
Naci ones Uni das conpb, por ejenplo, las de | os O6rganos creados en virtud de
tratados de derechos hunmanos y |las de | a propuesta Comisién del Desarrollo
Sost eni bl e.

189. El Gupo de Trabajo reiterdé su convencinento de que el Programa de
servicios de asesoranmiento en nateria de derechos humanos debia desenpefiar
una funci6n inportante en lo atinente a reconocer, pronobver, proteger y
rest abl ecer | os derechos de | as pobl aci ones i ndi genas, brindando i nfornaci 6n
y capacitaci 6n directanmente a | as organi zaci ones y conuni dades i ndi genas.

Por consiguiente, el Gupo de Trabajo inst6 una vez mas a | os gobiernos y a
| as organi zaci ones no gubernanental es a que contenplaran | a posibilidad de
hacer aportes especiales al Fondo de Contribuci ones Vol untarias para Servicios
de Asesoramiento y Asistencia Técnica en nmateria de derechos humanos, con el
obj eto de prestar apoyo a | os proyectos que beneficiaran directanmente a | os
puebl os i ndi genas.

190. El Gupo de Trabajo reconend6 que se organi zaran con |a mayor brevedad
cursos de fornaci 6n regional es sobre | as Naciones Unidas, |os derechos humanos
y las pobl aci ones indigenas, en todas |as regiones afectadas.

191. El Gupo de Trabajo instd al Departanento de Informaci 6n Publica de |as
Naci ones Unidas a que: i) autorizase a | a Dependencia de Prensa de G nebra
a informar sistematicamente sobre |as reuniones del Gupo de Trabajo y

ii) hiciese todo | o posible por elaborar un programa nmas anplio de traducci 6n
a idiomas vernacul os y publicaci 6n de instrunentos basi cos de derechos
hurmanos, incluida, una vez adoptada, |a declaraci 6n universal sobre |os
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derechos de | os pueblos indigenas. El Gupo de Trabajo se adheria firnmenente
al principio de que | os puebl os indigenas tenian derecho a aprender y ensefar
sobre sus derechos en | os idi omas que entendian

192. El Gupo de Trabajo desearia destacar sus posibilidades de servir de
pronmotor y defensor de |os derechos e intereses de | os puebl os indigenas en
otras partes del sisterma de | as Naciones Unidas. En este sentido, y sin
perjuicio de alentar el conocimento de la historia de |os puebl os indigenas,
el Grupo de Trabajo destacé | a necesidad de orientar |as relaciones entre |os
Estados y | os puebl os indigenas hacia el futuro, actitud que permitiria
antabl ar una relaci6on mas justa y estable entre ell os.

193. El Gupo de Trabajo hizo un Ilamanmiento al Secretario Ceneral para que
aunentara el nudnero de funcionarios del cuadro organi co que estaban asi gnados
a su |l abor, teniendo en cuenta el gran volunmen de trabajo adicional que
entrafiaria el Afio Internacional, y para que con tal fin contenplara la

posi bilidad de crear una dependenci a especial en el Centro de Derechos
Humanos. En este sentido, el Gupo de Trabajo veia con agrado |a contrataci én
de tres expertos asoci ados indigenas en el Centro de Derechos Humanos en

rel aci 6n con el Afo Internacional. Tanbi én destacd que era necesario y Uti
consi derar |a posibilidad de contratar para |os servicios de | as Naci ones

Uni das a prof esional es i ndi genas propuestos por sus puebl os.

194. El Gupo de Trabajo habia seguido con interés |la |abor de |a Conferencia
sobre la Seguridad y | a Cooperaci 6n en Europa (CSCE) relativa a | as cuestiones
que interesaban a las mnorias y |as pobl aciones indigenas, y recordd que
mllones de indigenas vivian en los territorios de al gunos Estados
participantes en la CSCE. El Gupo de Trabajo instd a esos Estados a que
consi deraran | a posibilidad de seguir exam nando | a protecci 6n de | os derechos
de | as pobl aci ones indigenas en las futuras reuniones de la CSCE. El Gupo de
Trabaj o expresd su agradecinmento y reconocimento a |la CSCE por haber
incluido la disposicion 29 en el docunento de la reuni 6n de Helsinki de la
CSCE de 1992, aunque |le nerecia algunas reservas |a expresion "personas
perteneci entes a pobl aci ones indigenas", y autoriz6 a su Presidenta-Relatora a
observar |as actividades pertinentes de |a CSCE en esta esfera.

195. El Gupo de Trabajo acogi 6 con agrado el establecimento del Fondo para
el Desarrollo de | os Puebl os Indigenas de Anérica Latina y el Caribe y expreso
su satisfacci 6n especial ante los planes de representaci 6n i ndigena en | os
organos rectores del Fondo.

196. El Gupo de Trabajo decidi 6 exaninar conb temas especificos del program

de su 11° periodo de sesiones |los siguientes: "Afo Internacional de |as
Pobl aci ones | ndi genas del Mundo", "La propiedad cultural e intelectual de |as
pobl aci ones i ndigenas", "Tratados y acuerdos con | os puebl os indigenas" y

"Funci 6n futura del G upo de Trabajo".

197. El Gupo de Trabajo decidi 6 pedir al Secretario General que preparara un
programa anotado para sus periodos de sesiones 11° y siguientes.
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Anexo |

PARRAFCS DEL PREAMBULO Y DE LA PARTE DI SPOSI Tl VA DEL PROYECTO
DE DECLARACI ON ACORDADCS POR LOS M EMBRCS DEL GRUPO DE
TRABAJO EN PRI MERA LECTURA

Prinmer parrafo del preanbul o

Afi rmando que todos | os puebl os indigenas son libres e iguales a todos
| os demés puebl os en cuanto a dignidad y derechos de conform dad con | as
normas i nternacionales, y reconociendo al nmisno tienpo el derecho de todas |as
personas y pueblos a ser diferentes, a considerarse a si msnos diferentes y a
ser respetados cono tales

Segundo parrafo del preanbul o

Consi derando que todos | os pueblos contribuyen a la diversidad y |a
ri queza de las civilizaciones y culturas, que constituyen el patrinonio contin
de | a humani dad,

Tercer parrafo del preanbulo

Convenci da de que todas | as doctrinas, politicas y practicas de
superioridad racial, religiosa, étnica o cultural son cientificamente fal sas,
juridi canente invalidas, noral nente condenabl es y social nente injustas,

Cuarto parrafo del preanbulo

Preocupada por el hecho de que a nenudo | os puebl os indigenas se han
visto privados de sus derechos hunmanos y sus |ibertades fundanentales, |10 cua
ha dado lugar a | a desposesi 6n de tierras, territorios y recursos, asi cono a
| a pobreza y | a margi naci 6n

Quinto parrafo del preanbul o

Consi derando que | os tratados, acuerdos y otros arreglos constructivos
entre | os Estados y | os puebl os indigenas siguen siendo nbtivo de preocupaci 6n
y responsabilidad internacional es,

Sext o parrafo del preanbul o

Cel ebrando que | os puebl os indigenas se estén organi zando a fin de poner
fin a todas las fornmas de discrimnacion y opresi 6n dondequi era que ocurran,

Séptino parrafo del preanbul o

Reconoci endo | a urgente necesi dad de respetar y pronover |os derechos y
| as caracteristicas de | os puebl os indigenas, especial mente sus derechos a
tierras, territorios y recursos, que tienen su origen en la historia, la
filosofia, las culturas y las tradiciones espirituales y de otro orden de esos
puebl os, asi comp en sus estructuras politicas, econém cas y social es,
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Octavo parrafo del preanbul o

Reafi rmando que, en el ejercicio de sus derechos, |os puebl os indigenas
deben estar |ibres de discrimninaciones o distinciones adversas de cual quier
tipo,

Noveno parrafo del preanbul o

Haci endo suyos | os esfuerzos por revitalizar y fortal ecer | as soci edades,
culturas y tradiciones de | os puebl os indigenas, nediante el control por éstos
de |l os acontecimentos que los afecten a ellos o a sus tierras, territorios y
recursos, asi conp por pronover su futuro desarroll o de acuerdo con sus
aspi raci ones y necesi dades,

Déci nb _parrafo del preanbul o

Reconoci endo que las tierras y los territorios de | os pueblos indigenas
no deben ser utilizados con fines mlitares sin su consentimento y
reafirmando la inportancia de la desmilitarizaci 6n de esas tierras y
territorios, que contribuira a la paz, |a conprension, el desarrollo econém co
y las rel aci ones de am stad entre todos | os puebl os del nundo,

Undéci no parrafo del preanbul o

Haci endo hincapi é en |la inportancia de prestar atenci on especial a | os
derechos y | as necesi dades de las nmujeres, |los jovenes y |os nifios indigenas,
y en particular a su derecho a la igual dad de oportuni dades en el canpo de |a
educaci 6n y de acceso a todos los niveles y formas de ésta,

Duodéci mb parrafo del preanbul o

Reconoci endo en particul ar que, teniendo en cuenta | os superiores
i ntereses de | os nifios indigenas, es general nente conveniente que sus famlias
y comuni dades sigan teniendo |a responsabilidad conpartida por su crianza y su
educaci 6n,

Deci notercer parrafo del preanbul o

Creyendo que | os puebl os indigenas tienen el derecho de determ nar
i brenente sus relaciones con | os Estados en | os que viven, con un talante de
coexi stencia con otros ciudadanos,

Deci nbcuarto parrafo del preanbul o

Sefial ando que el Pacto Internacional de Derechos Econoém cos, Sociales y
Culturales y el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos afirman | a
i mportancia fundanental del derecho de libre deterninaci 6n de todos |os
puebl os, en virtud del cual determi nan éstos su condici6n politica y persiguen
librenente su desarrollo material, cultural y espiritual
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Deci nbquinto parrafo del preanbul o

Teni endo presente que nada de | o que se dice en esta Declaraci 6n puede
utilizarse conb excusa para negar a ningun pueblo su derecho a la libre
det er mi naci 6n,

Deci nbsext o parrafo del preanbul o

Al entando a | os Estados a que cunplan y apliquen eficazmente todos | os
i nstrunentos internacionales en lo que se refiere a | os puebl os indigenas, en
consulta con | os puebl os interesados,

Deci npséptinmp parrafo del preanbul o

Procl ama _sol etmenente | a sigui ente Declaraci 6n sobre | os Derechos de | os
Puebl os | ndi genas:

Parte |

Parrafo 1 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen derecho a la libre determ naci 6n, de
conform dad con el derecho internacional en virtud del cual pueden deterni nar
i bremente su condicion y sus instituciones politicas y perseguir |ibrenente
su propi o desarroll o econém co, social y cultural

Parrafo 2 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen derecho al pleno y efectivo disfrute de
todos | os derechos y libertades fundanental es reconocidos en |a Carta de
| as Naci ones Unidas y en las nornmas de derecho internacional relativas a | os
der echos hunanos;

Parrafo 3 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen derecho a ser libres e iguales a todos |os
demas seres humanos y puebl os en cuanto a dignidad y derechos y a no estar
suj etos a distinciones o discrimnaciones adversas de tipo al guno basadas en
su i dentidad indigena;

Parte |1

Parrafo 4 de |la parte dispositiva

Nada de | o que contiene |a presente Decl araci 6n debera interpretarse en
el sentido de que inplica para un Estado, grupo o individuo el derecho a
dedi carse a alguna actividad o realizar algin acto contrario a la Carta de |as
Naci ones Unidas o a | a Declaraci 6n de princi pi os de derecho internaci ona
referente a las relaciones de amistad y a | a cooperaci 6n entre Estados de
conform dad con la Carta de | as Naci ones Uni das;
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Parrafo 5 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho colectivo a existir en paz y
seguridad conp pueblos distintos y a ser protegidos contra el genocidio, asi
comp | os derechos individuales a la vida, la integridad fisicay nental, la
libertad y | a seguridad de | a persona,

Parrafo 6 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho colectivo e individual a mantener
y a desarrollar sus propias caracteristicas e identidades étnicas y
culturales, incluido el derecho a su propia identificacion;

Parrafo 7 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho colectivo e individual a ser
protegi dos contra el genocidio cultural e incluso a la prevencidén y la
repar aci 6n apr opi ada de:

a) Todo acto que tenga por objeto o conb consecuencia privarles de su
integridad conb soci edades distintas, o de sus caracteristicas o identidades
cul tural es o étnicas;

b) Toda forma de asimilacion o integraci 6n forzosas;
C) El desposeimiento de sus tierras, territori os o recursos;

d) Toda propaganda dirigida contra ellos;

Parrafo 8 de |la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen derecho a reavivar y preservar su identidad
y tradiciones culturales, incluido el derecho a mantener, desarrollar y
prot eger |as nanifestaci ones pasadas, presentes y futuras de sus culturas,
tal es conmp |ugares arqueol 6gi cos e historicos, estructuras, artefactos,
di sefios, cerenpnias, tecnologia y obras de arte, asi conp el derecho a la
devol uci 6n de |l os bienes culturales, religiosos y espiritual es de que han sido
privados sin su consentimento, libre e informado, o en violaci 6n de sus
propi as | eyes;

Parrafo 9 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen derecho a manifestar, practicar y ensefar
sus propias tradiciones, costunbres y cerenonias espirituales y religiosas; a
mant ener y proteger los lugares religiosos y culturales y a tener acceso
privado a ellos; a utilizar y vigilar 1os objetos de culto; y ala
repatriaci 6n de los restos nortal es de sus m enbros;
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Parrafo 10 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen derecho a reavivar, utilizar, desarrollar,
promover y transnitir a futuras generaci ones sus propios idionas, sistenmas de
escritura y literatura, a dar nonbre a | as comnmuni dades, lugares y personas y a
mant ener | os nonbres que | es hayan dado. Los Estados adoptaran nedi das
efi caces para que | os puebl os indigenas puedan entender y hacerse entender en
| as actuaciones politicas, judiciales y adm nistrativas, proporcionando para
ell o, cuando fuere necesario, servicios de interpretaci é6n y otros nedi os
efi caces;

Parrafo 11 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen derecho a todos |os niveles y formas de
educaci 6n, inclusive el acceso a |a educaci 6n en sus propios idiomas, y el
derecho a establecer y controlar sus propios sistemas e instituciones
educaci onal es. Los Estados asignaran | os recursos apropi ados para ell o;

Parrafo 12 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen derecho a la dignidad y | a diversidad de sus
culturas, historias, tradiciones y aspiraciones reflejadas en todas | as fornas
de educaci6n y en la informaci 6n publica. Los Estados adoptaran nedi das
efectivas para elinmnar los prejuicios y fomentar la tolerancia, el
entendimento y | as buenas rel aci ones;

Parrafo 13 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen derecho a la utilizaci 6n de nedi os de
comuni caci 6n de masas de todo tipo y al acceso a ellos en sus propios idionas.
Los Estados adoptaran nedi das efectivas con este fin;

Parrafo 14 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen derecho a un adecuada asi stencia financiera
y técnica de los Estados y a través de | a cooperaci 6n internacional para
perseguir libremente su propio desarrollo politico, econdn co, social
cultural y espiritual y disfrutar de | os derechos enunciados en |a presente
Decl ar aci on;

Parrafo 15 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen derecho al reconocimento de su relacié6n
caracteristica y profunda con el nedio anbiente total de las tierras,
territorios y recursos que tradicional mnente han ocupado o utilizado de
otra form;
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Parrafo 16 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho individual y colectivo a poseer
controlar y utilizar las tierras y territorios que tradicional nente han
ocupado o utilizado de otra forma. Ello incluye el derecho al pleno
reconoci niento de sus propias |leyes y costunbres, sistenas de tenencia de |la
tierra e instituciones para la gesti6n de los recursos, y el derecho a que |os
Est ados adopten nedi das eficaces para inpedir toda injerencia o usurpaci 6n en
rel aci 6n con estos derechos. Nada de |o antedi cho debera interpretarse en el
sentido de que restringe el derecho de sistenmas de autogobi erno y autogesti on
no vincul ados a territorios y recursos indigenas;

Parrafo 17 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a la restituci 6n o, cuando ésta
no sea posible, a una conpensaci 6n justa y equitativa por las tierras y
territorios que | es hayan sido confiscados, ocupados, utilizados o dafiados sin
su consentimento libre e informado. Salvo que | os puebl os interesados hayan
Il egado |ibremente a otro acuerdo, |a conpensaci 6n tomarda, de preferencia, |la
forma de tierras y territorios de calidad, cantidad o condici én juridica por
o menos igual a las que se perdieron

Parrafo 18 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a |la proteccio6n y, cuando
proceda, a la rehabilitaci 6n de su nedi o anbiente total y de |a productividad
de sus tierras y territorios, y el derecho a recibir asistencia adecuada,
incluso | a cooperaci 6n internacional, con este objeto. Salvo que |os pueblos
i nt eresados hayan |l egado libremente a otro acuerdo, |as actividades nmlitares
y el alnmacenam ento o la elimnacion de material es peligrosos no se realizara
en sus tierras o territorios;

Parrafo 19 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a que se adopten nedi das
especi al es para la protecci 6n, en calidad de propiedad intelectual, de sus
mani f est aci ones culturales tradicionales, tales como la literatura, |os
di bujos, las artes plasticas y escénicas, las semllas, |os recursos
genéticos, la nedicina y el conocimento de |as propi edades benéficas de |la
fauna y de la flora

Parrafo 20 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a exigir que los Estados y |as
enpresas nacional es y transnaci onal es | os consulten y obtengan su
consentimento libre e informado antes de dar conienzo a todo proyecto en gran
escal a, en especial si su objeto es | a ordenaci 6n de recursos naturales o |la
expl otaci 6n de recursos nminerales o de otro tipo del subsuelo, con el fin de
aunentar | os beneficios de | os proyectos y mtigar cual esqui era efectos
econém cos, sociales, anbientales y cultural es adversos. Se proporcionard una
i ndemmi zacion justa y equitativa por toda actividad de este caracter que se
enprenda o consecuenci a adversa que entr afe;
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Parte |V

Parrafo 21 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a mantener y desarrollar dentro
de las zonas de sus tierras y otros territorios sus estructuras, instituciones
y tradici ones econonicas, sociales y culturales, a la seguridad en el disfrute
de sus propios nedios tradicionales de subsistencia, y a dedicarse librenmente
a sus actividades tradicionales y otras activi dades econémi cas, tales cono |la
caza, |la pesca, el pastoreo, la recogida de alinmentos y de lefia y |os
cultivos. En ningln caso se podra privar a |os pueblos indigenas de sus
nmedi os de subsistencia. Tienen derecho a una indemizaci 6n justa y equitativa
en caso de que hayan sido privados de ell os;

Parrafo 22 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a nedi das estatal es especi al es,
dentro de I os recursos disponibles, para |a nejora innmediata, efectivay
constante de sus condi ci ones soci al es y economn cas, con su consentim ento,
libre e infornmado, que reflejen sus propias prioridades;

Parrafo 23 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a determ nar, planificar y
aplicar en |l o posible todos | os programas sanitarios, de vivienda y otros
progranmas social es y econom cos que |es conciernan a través de sus propias
i nstituciones;

Parrafo 24 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a sus propias nedicinas y
practicas de salud tradicionales. Ello incluye el derecho a | a protecci 6n de
pl antas, aninales y minerales nedicinales vitales. Lo antedicho no debe
interpretarse conp una linmtacién a |os sistemas de sal ud indi genas;

Parrafo 25 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen derecho a participar en pie de igualdad con
todos | os demas ciudadanos y sin discrimnaci 6n adversa en la vida politica,
econom ca, social y cultural del Estado y a que su caracter especifico se
refl ej e debidanente en el sistema juridico y en las instituciones politicas,
soci oeconém cas y cultural es, segun corresponda, con |a debida consideraci én
el pleno reconocimento y respeto de |las |eyes, costunbres y précticas
i ndi genas.

Parrafo 26 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho: a) a participar plenanente a
todos | os nivel es de gobi erno, nediante representantes el egi dos por ellos
m snos, en el proceso de adopci 6n de decisiones y de su aplicaci é6n en cuanto a
todas | as cuestiones nacional es e internaci onal es que pudi eran afectar sus
derechos, vidas y destinos; b) a participar, nmediante | os procedi m entos
i doneos, determ nados en consulta con ellos, en la formulaci én de | eyes o
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nmedi das adm ni strativas que | es puedan afectar directamente. Los Estados
tienen el deber de obtener su consentimento |libre y bien informdo antes de
apl i car esas mnedi das;

Parrafo 27 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a |a autononia en cuestiones
rel aci onadas con sus propios asuntos internos y |locales, inclusive |la
educaci 6n, la informaci 6n, |os nedi os de conuni caci 6n de masas, la cultura, la
religion, la sanidad, la vivienda, el enpleo, el bienestar social en general y
| as activi dades econénicas y de gestion tradicionales y de otro tipo, la
admi ni stracion de tierras y recursos, el nedio anbiente y el ingreso de
personas que no son menbros, asi cono | os inpuestos internos para |la
financi aci 6n de | as funci ones aut 6nonas;

Parrafo 28 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a decidir las estructuras de sus
instituciones aut6nomas, a seleccionar |os menbros de esas instituciones
conforme a sus propios procedimentos y a determ nar qui énes son m enbros de
| os puebl os indigenas a esos efectos; |os Estados tienen el deber de reconocer
y respetar la integridad de esas instituciones y a quienes son m enbros
de éstas.

Parrafo 29 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a determ nar |a responsabilidad
de | as personas para con su propia comuni dad, de conformni dad con | os derechos
hurmmanos y |i bertades fundanental es uni versal nente reconocidos y | os derechos
enunci ados en | a presente Decl araci 6n

Parrafo 30 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a mantener y desarrollar |os
contactos, las relaciones y | a cooperaci 6n tradicional es, inclusive
activi dades con fines econ6m cos, sociales, culturales y espirituales, con
puebl os indigenas a través de las fronteras. El Estado debe adoptar nedi das
para facilitar esos contactos;

Parrafo 31 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a exigir que |os Estados o sus
sucesores observen |os tratados y otros acuerdos concertados con | os puebl os
i ndigenas; y a soneter las diferencias que surgieren a este respecto a
i nstanci as naci onal es o internaci onal es, segin su proposito original, o
tri bunal es conpetentes;

Parrafo 32 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho individual y colectivo de acceso
y de pronta decision nediante procedi mi entos justos y nutuamente aceptabl es,
para resolver las controversias con | os Estados. Entre estos procedin entos
podrian figurar, segln convenga, negoci aci ones, nedi aci 6n, concili aci on
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arbitraje o resolucion judicial por tribunales nacionales y, cuando se hayan
agotado | 0os recursos internos, necanisnos internacionales y regional es de
exanen de denuncias en relaci 6n con | os derechos hunmanos;

Parrafo 33 de la parte dispositiva

Los Estados tienen |a obligaci 6n de adoptar, en consulta con | os puebl os
i ndi genas i nteresados, nedi das eficaces para garantizar el pleno disfrute de
ejercicio de | os derechos indigenas y otros derechos humanos y |ibertades
fundanental es a que se refiere |la presente Decl araci 6n;

Parrafo 34 de la parte dispositiva

Los derechos aqui enunci ados constituyen las normas mininmas para |la
superviviencia y el bienestar de | os puebl os indigenas del nundo;

Parrafo 35 de la parte dispositiva

Nada de | o que contiene |a presente Decl araci 6n debera interpretarse en
el sentido de que reduce o anula | os derechos que | os puebl os indigenas tienen
en la actualidad o puedan adquirir en el futuro;

Parrafo 36 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a una proteccion especial en
periodos de conflicto armado. Los Estados adoptaran normas internacional es
para | a protecci 6n de | as pobl aciones civiles en circunstanci as de energenci a
y conflicto arnado y

a) No reclutaréan a personas indigenas contra su voluntad para servir en
| as fuerzas arnmadas y, en particular, para ser utilizadas contra otros puebl os
i ndi genas;

b) No obligaran a personas indigenas a abandonar sus tierras y
territorios, asi conp sus nedios de subsistencia, ni |las reasentaran en
centros especiales, con fines mlitares;

Parrafo 37 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas tienen el derecho a conservar y desarrollar sus
| eyes consuetudinarias y sus sistemas juridicos que no sean inconpatibles con
| os derechos humanos y |ibertades fundanental es consagrados en instrunentos
i nt ernaci onal es de derechos humanos;

Parrafo 38 de la parte dispositiva

Los puebl os indigenas no seran despl azados por la fuerza de sus tierras o
territorios. En aquellos casos en que se proceda a su reasentam ento, éste se
haréa con el consentimento libre e informado de | os propi os puebl os indi genas
y previo acuerdo sobre una indem nizacio6n justa y equitativa, asi cono,
sienpre que sea posible, con la posibilidad de regreso;
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Parrafo 39 de la parte dispositiva

La aplicaci 6n de | as di sposiciones de |a presente Declaraci 6n no debera
nenoscabar | os derechos y |las ventajas garantizados a | os puebl os indigenas
i nteresados o a cual esqui era otros ci udadanos de un Estado en virtud de otros
i nstrument os i nternacional es, tratados o |eyes.
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Anexo |1

CUESTI ONARI OS DEL RELATOR ESPECI AL DE LA SUBCOM S| ON,

SR M GUEL ALFONSO MARTI NEZ, SCBRE LGOS TRATADOCS,
CONVENI OS Y OTROS ACUERDOS CONSTRUCTI VOS ENTRE

LOS ESTADCS Y LAS POBLACI ONES | NDI GENAS

Parte |

A, Versi6n para | os gobiernos

I ndi que si su pais o una antigua Potencia colonial que antes ejercia la
autoridad en el territorio actual de su pais (de ser éste el caso), ha
concertado oficial o extraoficialnente, por nutuo acuerdo, tratados, convenios
u otros tipos de instrumentos con | os puebl os indigenas. Asimnsno, indique si
| os puebl os indigenas que viven ahora en el territorio actual de su pais han
concertado tratados, convenios u otros tipos de instrunentos oficiosos con
otros Estados.

a) Si su respuesta es negativa, sirvase pasar a la parte I|I1I.

b) Si su respuesta es afirmativa, el Relator Especial necesitara todos
|l os materiales e informaci 6n pertinentes en relaci6n con |as

cuestiones planteadas en las partes Il y II1I.
Parte |1
1. Copi as de | os tratados, convenios u otros tipos de instrumnmentos

concertados oficial o extraoficialmente por nutuo acuerdo entre | os puebl os
i ndi genas y | os Estados.

2. Qros acuerdos constructivos que constituyan el ementos rectores de | as
rel aci ones entre | os pueblos indigenas y | os Estados, en particular |os que
consi sten en obligaci ones mutuas o contienen garantias relativas a | os
derechos indigenas (es decir, tierras, recursos, practicas y creencias
tradicionales, etc.).

3. Partes en |l os tratados, conveni os u otros acuerdos constructivos,
i ncl ui dos datos estadisticos sobre | os respectivos puebl os indigenas.

4. Circunstancias histoéricas de | a negoci aci 6n, concertaci én, cel ebraci on
aplicaci 6n, ennienda, nodificacioén y/o rescision de |os tratados, convenios u
otros acuerdos constructivos.

(Sirvase indicar el caréacter del instrumento, explicando |as
circunstanci as que dieron origen a |las negociaciones y la firma del
tratado; las facultades y las instrucciones concretas del negoci ador que
representaba al Estado en el curso de |la negociacidon y |a celebraci én de
tratado; la existencia de una ley interna (del Estado) sobre el formato
de | as negoci aciones relativas a tratados; |a existencia de |eyes

naci onal es que requi eran el consentimento de |os puebl os indigenas para
gue dichos instrunmentos sean validos; etc.)
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5. Finalidad de | os tratados, convenios u otros acuerdos constructivos
(por ejenmplo, paz, delimtaci 6n de fronteras, am stad, cooperacion
conercio, etc.).

(Causa y objeto del instrumento; posicién del Estado en materia de
tierras y recursos dentro de la zona de aplicaci 6n del tratado;
fornul aci 6n expresa o tacita del instrunmento que inplique que el pueblo
i ndigena renuncia a sus derechos a las tierras y | 0os recursos.)

6. Cont eni do sustantivo de | os tratados, convenios u otros acuerdos
constructivos.

7. | di omas en que se redactaron | as versiones auténticas de |os tratados,
conveni 0os u otros acuerdos constructivos.

(Exi stencia de versiones del tratado en diferentes idiomas, incluidos |os
i ndi genas; actualizaci 6n de |la formulaci 6n del tratado.)

8. Normas aplicables a la interpretaci on de |os tratados, convenios u otros
acuerdos constructivos (tanto de |l os textos conp de los instrunentos juridicos
conexos) .

(En caso de reinterpretaci 6n: posibilidad de | os puebl os indigenas de
hacer cunplir al gobierno |as disposiciones originales del tratado;

exi stencia de nedios juridicos para que |os puebl os indigenas rechacen
oficialmente una reinterpretaci 6n con |la que no estan de acuerdo;
consultas con | os pueblos a que se aplican |os tratados en cuanto a | os
cambi os propuestos por el Estado; existencia, en el necanisno de
aplicaci 6n actual, del requisito de celebrar consultas con la parte

i ndi gena.)

9. Di sposi ci ones de | os tratados, convenios u otros acuerdos constructivos
relativas a |l a solucién de conflictos.

(Arreglo de controversias en relaci6n con la interpretaci 6n de | os
tratados; mecani snos previstos en | as disposiciones del tratado para
resol ver |l as controversias pendientes.)

10. Metodos de registro y publicaci én de | os tratados, convenios u otros
acuerdos constructivos.

11. Disposiciones constitucionales y |egislativas sobre |a concertaci 6n de
tratados, conveni os u otros acuerdos constructivos, asi conp disposiciones
constitucionales y |legislativas sobre la aplicacion y rescision de tales

i nstrument os.

(Aut ori dad encargada de adoptar decisiones respecto de |la aplicaci6n de

| as di sposici ones del tratado; existencia de un érgano concreto de

gobi erno que se ocupa excl usivanmente de | os tratados; derecho de veto de
| os puebl os indigenas para |as cuestiones rel aci onadas directanmente con

el tratado.)
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12. Estatuto juridico y reconociniento oficial por parte de |los Estados y |os
puebl os indigenas de | os tratados, convenios u otros acuerdos constructivos.

13. Garantias constitucionales y de otra indole y regl anent aci ones
| egislativas y adnministrativas basadas en tratados, conveni os u otros acuerdos
constructivos, o que se derivan de éstos.

14. Decisiones judiciales o de otro tipo de los tribunal es superiores o
inferiores, u otros 6rganos con autoridad conparable, a nivel |ocal
provincial/estatal y nacional, relativas a tratados, convenios u otros
acuerdos constructivos.

15. Consecuencias practicas para todas |las partes de |la aplicacién o no
aplicacion de |l os tratados, convenios u otros acuerdos constructivos.

(Reconoci mi ento, nedi ante disposiciones de los instrumentos y la practica
consi guiente, de los sistemas juridicos indigenas.)

16. Negoci aci ones en curso o previstas para | a concertaci 6n de nuevos
tratados, convenios u otros acuerdos constructivos, y para la ennienda o
nodi fi caci 6n de | os exi stentes.

17. Tratados, convenios u otros acuerdos constructivos que han sido
resci ndi dos, descartados o decl arados obsol etos por |os puebl os indigenas o
| os Estados, sea unilateral o bilateral nente.

(Exi stenci a de nedi das admi ni strativas o | egislativas que nodifiquen e
caracter de la relaci 6n basada en el tratado, asi conmpb nedi das adopt adas
para rescindir efectivanente el tratado.)

18. Tratados bilaterales y multilaterales entre Estados que establ ezcan | os
derechos y/o las obligaciones de | os puebl os indigenas.

Parte 111

19. (Cuél es la posicién de su Gobierno respecto de | os principios y nornas
que rigen la interpretaci 6n de los tratados y otros instrumentos?

20. ¢Su Cobierno esta facultado actual nente para concertar tratados con
puebl os indigenas? ¢COnp ejerceria esas facultades?

21. ¢Su Cobierno esta facultado actual nente para concertar otros tipos de
acuerdos con puebl os indigenas? ¢Cuales son |os objetivos y |os
procedi m ent 0s?

22. ¢Qué nedi das ha adoptado o se propone adoptar su CGobi erno para resol ver
| as controversias derivadas de | as rel aci ones basadas o no en tratados entre
su Estado y | os puebl os indigenas?

23. ¢Cuales son |l os procesos existentes para el arreglo de | as controversias
derivadas de tratados por un Organo independiente sea dentro o fuera de
Est ado?
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24. ;Qué reconendaci ones haria al Rel ator Especial con respecto a |a el ecci6n
de foros internacional es exi stentes o nuevos para resol ver |as cuestiones
derivadas o no de tratados entre el Estado y | os puebl os indigenas?

(Por ejenplo, el uso de una tercera parte inparcial elegida por mutuo
consentimento, cono la Corte Internacional de Justicia, que pueda
prestar | a asistencia necesaria para nediar o resolver controversias
i nportantes derivadas de tratados u otros instrunentos simlares.)

25. ¢Reconendaria que, en el proceso de concertaci 6n y aplicaci 6n de
tratados, | os Estados y |os puebl os indigenas establ ezcan rel aci ones en | as
esferas de interaccion politica, cultural y econdnica?
26. ¢Qué sugerencias haria su Gobierno al Rel ator Especial para contribuir a
definir el papel futuro de los tratados y otros intrumentos concertados con
| os puebl os indigenas?
27. Sirvase proporcionar toda infornmaci 6n adi ci onal que considere pertinente.
B. Version para los pueblos y organi zaci ones indigenas
Parte |
I ndi que si se siente obligado a respetar |os tratados, conveni os u otros
acuerdos constructivos concertados con el gobierno del pais en que vive, o con
un gobierno colonial, o con cual quier otro pais europeo.

a) Si su respuesta es negativa, sirvase pasar a la parte I|I1I.

b) Si su respuesta es afirmativa, el Relator Especial necesitara todos
|l os materiales e informaci 6n pertinentes en relaci6n con |as

cuestiones planteadas en las partes Il y II1I.
Parte 11
1. Copi as de | os tratados, convenios u otros tipos de instrumentos

concertados oficial o extraoficialmente por nutuo acuerdo entre | os puebl os
i ndi genas y | os Estados.

2. Qros acuerdos constructivos que constituyan el ementos rectores de | as
rel aci ones entre | os pueblos indigenas y | os Estados, en particular |os que
consi sten en obligaciones mutuas o contienen garantias relativas a | os
derechos indigenas (es decir, tierras, recursos, practicas y creencias
tradicionales, etc.).

3. Partes en |l os tratados, conveni os u otros acuerdos constructivos,
i ncl ui dos datos estadisticos sobre | os respectivos puebl os indigenas.

4. Circunstancias histoéricas de | a negoci aci 6n, concertaci én, cel ebraci 6n
apl i caci 6n, ennienda, nodificacioén y/o rescision de |os tratados, convenios u
otros acuerdos constructivos.
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(Sirvase indicar el caréacter del instrumento, explicando |as
circunstanci as que dieron origen a |las negociaciones y la firm del
tratado; el derecho indigena relativo al fornmato de | as negoci aci ones
sobre tratados; el sistemm juridico utilizado y |las facultades de |os
puebl os i ndigenas en el nonmento de |a concertaci 6n del tratado (soberania
y gobierno indigena); autoridad y legitimdad de los firmantes de

tratado en nonbre de | os puebl os indigenas; proceso de ratificacién
utilizado por |os pueblos indigenas dentro o fuera del sistema juridico

i ndi gena.)

5. Fi nalidad de | os tratados, convenios u otros acuerdos constructivos (por
ej enpl o, paz, delimtacion de fronteras, am stad, cooperaci 6n, conercio, etc.).

(Causa y objeto del instrunento; uso de tratados cono pretexto para

| egitimzar |a colonizaciodn, sin intencion alguna por parte del Estado de
respetar | os derechos de | os puebl os indigenas reconoci dos en el tratado;
formul aci 6n expresa o tacita del instrunmento que inplique que |os pueblos
i ndi genas renuncian a sus derechos a las tierras y | 0s recursos;
solicitudes concretas hechas a | os pueblos indigenas con anterioridad a

| a concertaci 6n del tratado: paz, amistad, cesion de tierras o cesion de
gobi ernos i ndigenas; caracter exacto del acuerdo en que se basa el
tratado.)

6. Cont eni do sustantivo de | os tratados, convenios u otros acuerdos
constructivos.

7. | di omas en que se redactaron | as versiones auténticas de |os tratados,
conveni os u otros acuerdos constructivos.

(Exi stencia de versiones del tratado en diferentes idiomas, incluidos |os
i ndi genas; actualizaci 6n de |la formulaci 6n del tratado.)

8. Normas aplicables a la interpretacion de |os tratados, convenios u otros
acuerdos constructivos (tanto de |l os textos cono de los instrunentos juridicos
conexos) .

(En caso de reinterpretaci 6n: posibilidad de | os puebl os indigenas de
hacer cunplir al gobierno |as disposiciones originales del tratado;

exi stencia de nedios juridicos para que | os puebl os indigenas rechacen
oficialmente una reinterpretaci 6n con |la que no estan de acuerdo;
consultas con |l os pueblos a I os que se aplica el tratado respecto de |os
cambi os propuestos por el Estado; existencia, en el necanisno de
aplicaci 6n actual, del requisito de celebrar consultas con la parte

i ndi gena.)

9. Di sposi ci ones de | os tratados, convenios u otros acuerdos constructivos
relativas a | a solucié6n de conflictos.

(Arreglo de controversias en relaci6n con la interpretaci 6n de | os
tratados; mecani snos previstos en | as disposiciones del tratado para
resol ver |l as controversias pendientes.)
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10. Metodos de registro y publicacién de | os tratados, convenios u otros
acuerdos constructivos.

(Transm si 6n del contenido del tratado de una generaci 6n a otra;
transm si 6n escrita u oral; transm sién del contenido a todos o s6lo a un
grupo concreto de individuos.)

11. Disposiciones constitucionales y |egislativas sobre | a concertaci 6n de
tratados, conveni os u otros acuerdos constructivos, asi conp disposiciones
constitucionales y legislativas sobre la aplicacion y la rescision de tales
i nstrument os.

(Aut ori dad encargada de adoptar decisiones respecto de |la aplicaci6n de
| as di sposiciones del tratado; posicion de |os pueblos indigenas respecto
del necani snb de aplicaci 6n del tratado; derecho de veto de | os puebl os
i ndi genas para | as cuestiones rel aci onadas directanente con el tratado.)

12. Estatuto juridico y reconociniento oficial por parte de |os Estados y |os
puebl os indigenas de | os tratados, convenios u otros acuerdos constructivos.

13. Consecuencias practicas para todas |las partes de |la aplicacién o no
aplicaci on de |l os tratados, convenios u otros acuerdos constructivos.

(Reconoci m ento, nedi ante disposiciones de los instrumentos y la practica
consi guiente, de |los sistemas juridicos indigenas.)

14. Negoci aci ones en curso o previstas para | a concertaci 6n de nuevos
tratados, convenios u otros acuerdos constructivos, y para la ennienda o
nodi fi caci 6n de | os exi stentes.

15. Tratados, convenios u otros acuerdos constructivos que han sido
resci ndi dos, descartados o decl arados obsol etos por |os puebl os indigenas o
| os Estados, sea unilateral o bilateral nente.

(Exi stenci a de nedidas admi nistrativas o |egislativas que nodifiquen e
caréacter de la relaci 6n basada en el tratado; nedi das adoptadas para
rescindir efectivanente el tratado.)

16. ¢Cuél es la posicioén de su puebl o/ organi zaci 6n respecto de | os principios
y normas que rigen la interpretacion de los tratados y otros instrumentos?

17. ¢Estaria dispuesto a concertar ahora un nuevo tratado con el gobierno
nacional ? Si su respuesta es negativa, sirvase explicar los notivos. Si su
respuesta es afirmativa, sirvase indicar |o que desea incluir en un nuevo
trat ado.

18. ¢Cudl seria, a su juicio, la nejor manera para que se cunplan y respeten
| os tratados con | os puebl os indigenas?
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19. (Qué nedi das han adoptado | os puebl os/ or gani zaci ones i ndi genas para
resol ver las controversias derivadas de | as rel aci ones basadas o no en
tratados entre | os Estados y | os puebl os i ndigenas?

20. ¢Su Cobierno esta facultado actual nente para concertar tratados con |os
puebl os indigenas? Indique conp se ejercerian esas facultades.

21. ¢Su Cobierno esta facultado actual nente para concertar otros tipos de
acuerdos con | os puebl os indigenas? ¢Cuéles son |os objetivos y |os
procedi m ent 0s?

22. ¢Reconendaria que en el proceso de concertaci 6n y aplicaci 6n de tratados,
| os puebl os indigenas y | os Estados establ ezcan rel aci ones en | as esferas de
interaccion politica, cultural y econdm ca?

23. ¢Qué sugerencias haria su puebl o/ organi zaci 6n al Rel ator Especial para

contribuir a definir el papel futuro de los tratados y otros instrumentos
concertados con | os puebl os indigenas?

24. Sirvase proporcionar toda infornmaci 6n adi ci onal que considere pertinente.



